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Precaution Notice

Only a technician, authorized by ENERMAX, is allowed to perform maintenance service!
Warranty is subject to void under unauthorized attempt to open the power case or modification of
any kinds, even attempted only, of the power supply or its components!

ENERMAX will not be responsible for damages caused by following situations:
® Opening of the PSU case and/or modification of any component or cable without
ENERMAX’s written authorization.

Ignoring connector’s wrong insertion prevention design by attaching a connector to a device

in wrong orientation.
Connecting too many devices to one cable unit by using additional adaptor (Y cables).
Usage of non-genuine ENERMAX modular cables.

The serial number label or warranty seal is defaced, modified, or removed.

Damage caused by natural phenomena or uncontrollable forces, such as lightning, flooding,
fire, earthquake, etc.

This ENERMAX Technology Corporation product is warranted to be free from defects in
material and workmanship for a period of five (5) years from the date of purchase. ENERMAX
Technology Corporation agrees to repair or replace the product, at its own option and at no
charge, if, during the warranty period, it is returned to nearest ENERMAX Technology
Corporation subsidiary/agent with all shipping charges prepaid and bearing a return merchandize
authorization (RMA) number, and if inspection reveals that the product is defective. Charges for
removing or installing the product are excluded under the terms of this warranty agreement. This
warranty shall not apply to any product, which has been subject to connection to a faulty power
source, alteration, negligence, or accident, or to any product, which has been installed other than
in accordance with these instructions. In no event shall ENERMAX Technology Corporation, or
its subsidiaries, or agents be liable for damages for a breach of warranty in an amount exceeding

the purchase price of this product!

If you are uncertain whether or not your ENERMAX PSU is defective, please contact your
dealer/reseller for support!

Web Site: http://www.enermax.com

E-mail: enermax@enermax.com.tw

ENERMAX Technology Corporation, 15F-2, No. 888, Jing-Guo Road, Taoyuan City (330), Taiwan (R.O.C.), Tel.
+886-3-316-1675, Fax. +886-3-346-6640

©2013 ENERMAX Technology Corporation. All rights reserved. Specifications are subject to change without prior notice. Actual
product and accessories may differ from illustrations. Omissions and printing errors excepted. Content of delivery might differ in
different countries or areas. Some trademarks may be claimed as the property of others. Reproduction in any manner without the
written permission of ENERMAX is strictly forbidden.



ENERMAX Platimax series Power Supply Specification

EPM1700EGT EPMI1350EWT
110-240VAC, 50-60Hz
AC Input Voltage 220-240VAC, 30-60Hz (Maximum range: 100-264VAC, 47-63Hz)
AC Input Current 9-8A 14-6.5A
DC Output
Rated Combined Rated Combined
. 0-25A -24A
3.3V > 140W 0 120W
5v 0-25A 0-24A
12V1 0-20A 0-20A
12V2 0-20A 0-20A
12V3 0-30A 0-30A
12va 030A 1692W(141A) 030A 1350W(112.5A)
12V5 0-30A 0-30A
12V6 0-30A 0-30A
-12V 0-0.5A 6W 0-0.5A 6W
5Vsb 0-4A 20W 0-3A 15W
Total Power 1700W 1350W
Peak Power* 1800W 1600W
Protection Circuit
DC Rail OCP trigger range
. 3.3V 30 -45A
Over Current Protection 5V 30 _45A
12V1/2/3/4/5/6 55 -"70A
DC Rail UVP trigger range | OVP trigger range
(DC) 3.3V 2.0-2.4V 39-4.5V
Under Voltage / Over 5v 33-3.7V 5.7-6.5V
-12V -9.5--10.5V
+5Vsb 5.7-6.5V

(AC) Under Voltage Protection

Activated when AC input voltage < 70VAC.

Over Power Protection

Activated when output power > 110 ~160% of rated max load.

Over Temperature Protection

Activated when PSU heat sink > 90 ~ 110°C.

Short Circuit Protection

Activated when any DC rails short-circuited.

Surge & Inrush Protection

Sustain 2KV surge stroke.
Sustain up to 70A inrush current @ 240VAC at cold start.

ENVIRONMENT
Operation 0~40 °C for full rated load 0~50°C for full rated load
ambient
Temperatur Storage
28 -40~70°C
ambient
Humidit Operation: to 85% relative humidity, non-condensing at 25 °C
y Storage: to 95% relative humidity, non-condensing at 50 °C
OTHERS
MTBF > 100,000 hours at 70% of full rated load, 230VAC/50Hz, 25 °C
(MIL-HDBK-217F standard)
Dimension 150 (w) x 86 (h) x 180 (d) mm
Weight 2.25kg (without modular cables) £50g
Safety TUV, EAC, CB, BSMI
EMC CE, FCC, KCC

* Peak power may last up to 60 seconds.

€

MSIP-REI-CMC-EPM1 350EWT
-2581 ¥U100158-130028




User’s Manual

Dear customer,

Thank you for choosing this ENERMAX power supply unit (PSU)! Please read this manual carefully and

follow its instructions before installing the PSU.

We would like to draw your attention that a computer required very specific conditions to work best for

you without failing. To avoid failures and to increase lifetime of the system, we suggest that:

Your system is NOT located near a radiator or any other heat producing device

Your system is NOT located near a magnetic device

Your system is NOT located in a moist and/or dusty and/or vibrating environment

Your system is NOT exposed to direct sunshine

Your system is sufficiently cooled by additional fans

If you use AC extension cables, please make sure it can support all connected appliances’ potential
peak power draw. Or redistribute other high power consumption equipment, such as laser printers or
monitors to other AC wall outlets. Exceeding the extension cable’s loading capacity could trigger its
circuit breaker and cut off the power.

If you want to add the UPS (Uninterruptible Power Supply) for your system, please choose adequate
Watts/VA capacity UPS. Ex.

Suggested minimum UPS output power capacity
SU Model . .

P (Based on efficiency & PFC at respective load)
EPM1700EGT 1900W / 2600VA
EPM1350EWT 1500W / 2100VA

* If you intend to add other appliance powered by the same UPS, such as monitor or printer,

please use higher capacity UPS according to all connected devices’ rated power draw.
% Please do not mistake VA capacity as Watts, or use insufficient power UPS. This would result
in less UPS battery runtime or the inability to power the system in battery mode.

NAME OF PARTS

Output cable: Please check “Cables &
Connectors” section.

Fan. *!

Honeycomb air vent.

ON/OFF switch (I=ON, O=OFF). *?
AC Inlet. "

CordGuard.

#1 To ensure best system cooling, do not block PSU fan’s air in-take and air vent area.

This PSU offers a special HeatGuard function. When the system is turned off, or goes into ACPI
S3/S4 sleep mode, the PSU fan will keep dissipating the remaining heat for 30 ~ 60 seconds and
prolonging system lifetime.

#2 When assembling or maintaining the system, please remove AC cord from AC inlet, or turn

ON/OFF switch into “OFF” position. Then you can safely service the system.

#3 AC cord can get loose in many ways. The ENERMAX CordGuard lock can fix your AC cord tightly

to the PSU, so that it will not be easily detached and avoid shut-downs of your PC. The following
is CordGuard installation:



@  Set your PSU into the chassis, and please | @ Press two sides of the CordGuard lock
make sure the together, and set it into

I/O switch is CordGuard holder near
on “O” the AC inlet.
position.
&
® Plugthe AC ® Lock CordGuard to

cord into your latch onto AC cord.

PSU.

cords may be incompatible.
2. When assembling or maintaining the system, please remove AC cord from AC inlet, or turn I/O
switch into “O” position.

CABLES & CONNECTORS
All connectors are designed to prevent insertion in wrong orientation. If you cannot easily insert a

connector, please check if you are inserting the connector in the right orientation. Do not try by force to
insert it nor modify the connectors. This might damage power supply and system components, and
warranty shall be void.

Following graphic illustrates the modular sockets layout and its DC rail distribution.
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9 = R 12P:GPU/CPU/RAM J/ *'-j/

* You must connect 16-pin and 20-pin connectors into respective sockets to enable 24-pin MB and
8-pin CPU connectors.

* This product incorporates multiple 12V rails over current protection. If you let many peripherals
consume the power on only one 12V rail, it may trigger the over current protection and shut down
the system. Please re-direct certain peripheral power cable to other 12V rail to share the current
loading to ensure highest stability and safety.



® CONNECTORTYPES

24P Mainboard
For new generations of ATX/EEB/CEB server/workstation MB.

8P CPU +12V
8-pin configuration supports multi-CPU server/workstation systems and some
single extreme CPU systems.

4P CPU +12V
4-pin configuration supports certain single CPU systems.

#1

#2

6+2P (8P) PCI Express, in combined mode
8-pin configuration supports latest extreme graphic cards, which require 8-pin
PCI-E connector.

6+2P (8P) PCI Express, in split mode / 6P PCI Express
6-pin configuration supports most performance PCI-E graphic cards, which require
6-pin PCI-E connector.

SATA *!
For SATA/SAS drives.

4P Molex **
For IDE/SCSI/SAS drives or some AGP graphic card with traditional 4P power in
socket.

FDD
For floppy drive or certain add-on card.

Some SATA drives might accept SATA or 4P Molex power. Normally, use either one of power
connector to power the driver, BUT NOT BOTH! Please check the drive’s manual for details.

If you plan to put in 2 or more high end, power demanding GPU cards, please choose the
motherboard that comes with extra 4P Molex/ 4P FDD / 6P PCI-E power socket(s) on board and
connect them with your power supply. This will prevent the motherboard from overloading and
possibly causing damage to your system including your power supply. The damage to the
motherboard and the power supply caused by failing to do the above instruction will not be covered
under Enermax manufacturer’s warranty. Please refer to your motherboard’s user manual to
configure your system properly to prevent damage to your system and your power supply.

® MODULAR CABLES SUPPLIED

Use ONLY genuine ENERMAX modular cables coming with ENERMAX PSU. Third party cables
might not be compatible and might cause damage to your PSU and/or system, and use of third party
cable shall void PSU warranty.

) E@E 2 x 6+2P (8P) PCI-E
== Modular cable for 1 or 2 performance PCI Express graphic cards, which
‘ EH needs 6P or 8P PCI-E connector.

_ E. 8P & 4P +12V CPU/RAM power
= Modular cable to support special heavy-duty workstation/server with more
22 than 4 CPUs and 16 RAMs.

= 4 x SATA drives
- Modular cable for SATA/SAS drives like ODD and HDD.

Modular cable for IDE/SCSI/SAS drives and peripheral, plus 1 FDD power

i E E g E _ﬁ 4 x 4P Molex (IDE/SCSI) drives & 1 x FDD connector
’ connector.




2 x SATA & 2 x 4P Molex
Modular cable for SATA/SAS/IDE/SCSI drives and other peripherals.

P
% 24P MB & 8P CPU

Special note for System Integrators: If your system requires special modular cable configuration or
design, please contact an ENERMAX sales representative.

® ATTACHING/DETACHING THE MODULAR CABLES

Attaching the modular cable to PSU
5-pin / 12-pin connector on modular cable and PSU’s modular socket has an
arrow mark. To make correct connection is easy:

1. Black connector to black socket, and red to red.

2. Arrow mark to arrow mark.

3. Then you can easily plug in the connector.

Detaching the modular cable from PSU

5-pin / 12-pin connector on modular cable has two hooks to lock with the
PSU’s modular sockets. When unplug the modular cable from PSU, please
press two hooks together and gently pull out the cable.

BOOTING YOUR SYSTEM

Before booting your system, please check that:
1. Main power connector (24P) is properly connected.
2. CPU +12V power connector (4 or 8P configuration), and/or a 4P Molex connector (if required by
MB) is properly connected.
All other needed connectors are properly connected.
AC cord is properly connected to wall outlet and PSU AC inlet.
Close your system chassis.
Turn on the PSU by switching the ON/OFF switch to “ON”, and your system is ready.

A

PROTECTION, SAFETY & SECURITY
This ENERMAX PSU features multiple protections. In case of most abnormal situations, the power

supply will automatically turn off to avoid potential danger to itself and other PC components. It is
usually a malfunction of components or user’s negligence to trigger off a protection event. In such
circumstance, please check your PC devices and working environment for malfunction:
1. Turn I/O switch of power supply into “O” position, or disconnect AC cord from wall plug and
power supply AC inlet.
2. Check PSU for temperature by simply touching it. If it is very hot, this can be caused by
malfunction of case fans or the PSU fan itself and/or wrong positioning of your PC.
. Wait some minutes until PSU cools off.
. Reconnect AC cord to wall plug and power supply AC inlet.
. Turn I/O switch of power supply into “I”” position, and reboot your system.
. Check, if all fans are working.

~N N L W

. Contact technical support of the respective manufacturer of the component which you think might
be the cause to the problem. (e.g. MB, GPU or PSU)

If you have any question or need support, please contact your reseller or nearest ENERMAX
subsidiary/agent or ENERMAX headquarter service center.

©2013 ENERMAX Technology Corporation. All rights reserved. Specifications are subject to change without prior notice. Actual
product and accessories may differ from illustrations. Omissions and printing errors excepted. Content of delivery might differ in
different countries or areas. Some trademarks may be claimed as the property of others. Reproduction in any manner without the
written permission of ENERMAX is strictly forbidden.



Benutzerhandbuch

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses ENERMAX-Netzteil (PSU) entschieden haben! Bitte lesen Sie sich
dieses Handbuch sorgfiltig durch und folgen Sie bitte seinen Anweisungen bevor Sie das Netzteil
installieren!

Wir mochten Sie darauf hinweisen, dass moderne Systeme sehr empfindlich geworden sind und genau
definierte Bedingungen bendtigen, um optimal ohne Ausfille arbeiten zu kdnnen. Um solche Ausfélle zu
vermeiden und die Lebensdauer Thres Systems zu verldngern, empfehlen wir [hnen sicherzustellen, dass:
Thr System nicht neben einer Heizung oder einer anderen Warmequelle steht.

Ihr System nicht neben einer magnetischen Quelle steht.

Ihr System nicht in einer feuchten und/oder staubigen und/oder vibrierenden Umgebung steht.

Ihr System nicht dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist.

Thr System ausreichend durch Liifter gekiihlt wird.

Falls Sie ein Verldngerungskabel verwenden, stellen Sie bitte sicher, dass dieses dazu geeignet ist,
den maximalen Strombedarf sdmtlicher angeschlossenen Gerite zu leisten. Andernfalls schliefen
Sie bitte weitere viel Strom verbrauchende Geréte (wie Laserdrucker oder Monitor) an eine andere
Steckdose an. Ein Uberschreiten der maximalen Durchleitungsfihigkeit des Verlingerungskabels
konnte zu einem Auslosen der Sicherung fiihren.

® Falls Sie eine USV (Unterbrechungsfreie Stromversorgung) verwenden mochten, nutzen Sie bitte
eine mit ausreichender Watt/VA-Kapazitit. Z. B.:

Empfohlene kleinste USV-Kapazitét
PSU Modell (geméB Effizienz & PFC bei entsprechender Last)
EPM1700EGT 1900W / 2600VA
EPMI1350EWT 1500W / 2100VA

% Falls Sie andere Geréte wie Monitor oder Drucker gleichfalls an die selbige USV anschliefen
mochten, wiéhlen Sie bitte eine USV mit hoherer Kapazitit gemédB der Summe der
Leistungsaufnahme aller angeschlossenen Gerite.

* Bitte verwechseln Sie nicht VA mit Watt und nutzen Sie bitte eine ausreichende USV.
Andernfalls verkiirzt sich die Laufzeit der Batterie und geféhrdet die Versorgung des Systems
im Batterie-Modus.

DETAILBESCHREIBUNG

Ausgangskabel: Bitte lesen Sie den Abschnitt
,,Kabel & Anschliisse*.

Liifter. *'

Honigwabenluftauslass. * '

1/0 Schalter*: separater Netzteil An/Aus-Schalter
(I=AN, O=AUS). *?

Stromeingang.”?

CordGuard **

@@ G ©

#1 Bitte blockieren Sie nicht die Lufteinldsse/Luftausldsse, um eine bestmogliche Systemkiihlung zu gewéhrleisten.
Dieses PSU verfiigt {iber eine besondere HeatGuard-Funktion: Wenn das System abgeschaltet oder in den ACPI
S3/S4 Schlafmodus gebracht wird, wird der PSU-Liifter die Restwédrme fiir 30-60 Sek. abfiihren und so die
Lebensdauer des Systems verlédngern.

#2 Entfernen Sie immer das Stromkabel vom Netzteil, schalten Sie den I/O-Schalter auf ,,O“ und warten Sie, bevor

7



Sie am System arbeiten.
#3 Der Netzstecker kann sich auf unterschiedliche Weise 16sen. Der ENERMAX-CordGuard fixiert den Stecker am
Netzteil. Er verhindert unfreiwillige Systemabstiirze durch einen versehentlich gezogenen Netzstecker.

@®  Setzen Sie das Netzteil in das Gehduse
ein. Stellen Sie sicher, dass der
Netzschalter auf “O* (Aus) steht.

® Dricken Sie die beiden Seiten des

CordGuard zusammen und befestigen Sie ihn

an der dafiir vorgesehenen Stelle.

an.

@ Klappen Sie den CordGuard herunter und
sichern Sie auf diese

Weise den Netzstecker.

1. Der CordGuard ist nur fiir Netzkabel geeignet, die mit CordGuard-kompatiblen ENERMAX-Netzteilen
ausgeliefert wurden. Andere Netzkabel sind mit dem ENERMAX-CordGuard ggf. nicht kompatibel.

2. Beim Zusammenbauen oder bei der Wartung des Systems ziehen Sie bitte immer den Netzstecker oder
stellen Sie den Netzschalter auf “O*“(Aus).
KABEL & ANSCHLUSSE

Alle Sockel und Anschliisse sind so entworfen, dass ein Anschluss in falscher Ausrichtung nahezu
unmdglich ist. Der Anschluss an die kompatiblen Sockel gestaltet sich leichtgdngig und ohne groferen
Widerstand. Wenn Sie einen originalen ENERMAX Anschluss nicht auf Anhieb mit einer Komponente
verbinden konnen, iiberpriifen Sie bitte, ob Sie die richtige Ausrichtung gewahlt haben. Versuchen Sie es
keinesfalls mit Gewalt! Verédndern Sie nicht die Anschliisse! Dies konnte das Netzteil beschédigen und hat
das Erléschen der Garantie zur Folge!
Folgende Grafik illustriert das Layout der modularen Sockel und deren DC Leitungsverteilung.

iy 20P&16P:MB/CPU =W SP:SATA/4P Molex/Peripherals ®
s )
12v1| 5v F'W'_|PS ‘ ‘
RS | Rs |BVSo[12V1| ok | on |GND|-12V| 5V | 5V [[I 3,3v| 5v |GND|GND|12V4|] [[I 3,3\/‘ s5v |GND|GND|12V5|]
RS- 3|§33V 12v1[12v1 |GND [GND |GND | 5V | v | sv : :
1 L
1 [[I 3.3V | 5% |GND | GND 12V4|] [[I asv | 5V | GND| GND | 12V6|]
12V2 [12V2 | GND [GND |GND |GND | 3.3V | 3.3V
L 1
12V2 (12V2 | GND |GND [GND | GND | 3.3V | 3.3V [[I 3.3V | sV |GND | GND 12V4|] [[I 3.3V ‘ 5V | GND |GND | 12V6|]
o AN, ; c)
[GND GND |GND |12v3 |12V3 [12V3 [GND GND | GND | 12v4| 12v4 [12v4 [GND GND [GND |12V6|12V6 |12V6
IGND [GND |GND [12V3 [12V3 |12V3 GND | GND [GND | 12V4] 12V4 [12V4 GND |GND [GND [12V6|12V6 [12V6
[GND GND [GND |12V3 |12V3 [12V3 |:GND GND [GND | 12V5|12V5|12V5 GND [GND | GND |12V5 [12V5 |12V5
GND |GND [GND |12V3 |12V3 [12V3 GND | GND [ GND |12V5] 12v5 [12V5 GND|GND | GND |12V5|12V5 | 12V5
+ +
\‘——/ - 12P:GPU/CPU/RAM / L'r—//
*  Bitte schlieBen Sie den 16-Pin- und den 20-Pin-Stecker an den entsprechenden Sockeln an, um die
Stromversorgung der 24-Pin- und der 8-Pin-CPU-Stecker sicherzustellen.
%  Dieses Netzteil besitzt eine Uberstromsicherung (OCP) auf jeder einzelnen 12V-Leitung. Wenn zu viele

Komponenten an einer 12V-Leitung angeschlossen werden, kann es zur Auslésung der Uberstromsicherung

kommen. Daher achten Sie bitte auf eine gleichmiBige Verteilung der Komponenten auf die einzelnen

12V-Leitungen, um optimale Stabilitdt und Sicherheit zu gewéhrleisten.

Anschlusstypen



24P Mainboard
Fir die neueste Generation von ATX/EEB/CEB Server/Workstation MB’s.

8P CPU +12V
Unterstiitzt Multi-CPU Server/Workstation-Systeme und einige
Hochleistungs-Einzel-CPU Systeme.

4P CPU +12V
4-Pin Konfiguration unterstiitzt herkdommliche Einzel-CPU Systeme.

6+2P (8P) PCI Express, in “kombiniertem Modus”

8-pin Konfiguration unterstiitzt die neuesten Grafikkarten, welche diesen 8-Pin
PCI-E Stecker bendétigen.

6+2P (8P) PCI Express, in “getrenntem Modus” / 6P PCI Express
6-Pin Konfiguration unterstiitzt die meisten Grafikkarten, welche diesen 6-Pin
PCI-E Stecker bendtigen.

SATA *!
Fir SATA/SAS-Laufwerke.

4P Molex **
Fiir IDE/SCSI/SAS-Laufwerke oder einige AGP Grafikkarten mit traditionellem
4-Pin Stecker.

FDD
Fiir Floppy-Laufwerke oder einige Erweiterungskarten.

#1 Einige SATA-Laufwerke unterstiitzen SATA & 4-Pin Molex Stecker. Schliefen Sie nur einen Stecker an!
Lesen Sie ansonsten im Handbuch des Laufwerks nach!

#2  Wenn Sie zwei oder mehr Hochleistungsgrafikkarten in Threm System installieren mochten, wihlen Sie bitte
ein Mainboard mit zusitzlichen 4-Pin-Molex, 4-Pin-FDD, oder 6-Pin-PCI-Express-Sockeln und verbinden
sie diese mit dem Netzteil. Auf diese Weise verhindern Sie, dass das Mainboard {iberlastetet wird und andere
Systemkomponenten einschlieBlich des Netzteils Schaden nehmen. Ein Schaden, der durch Missachtung des
obigen Hinweises am Mainboard oder Netzteil entsteht, wird nicht von der Enermax-Herstellergarantie
gedeckt. Bitte lesen Sie sich auch die die Betriebsanleitung Thres Mainboards griindlich durch, um das
System fachgerecht einzurichten und Schiden am Netzteil und den anderen Komponenten zu verhindern.

® MODULARE KABEL (im Lieferumfang enthalten)

Benutzen Sie nur original ENERMAX modulare Kabel fiir dieses PSU. Andere Kabel konnten das PSU
und Thr System beschéddigen und den Garantieverlust zur Folge haben!

) E@E 2 x 6+2P (8P) PCI-E
== Modulares Kabel fiir 1 oder 2 Performance PCI Express Grafikkarten,
‘ EE welche 6P oder 8P PCI-E Stecker benétigen.

_ E. 8P & 4P +12V CPU/RAM Power
= Modulares Kabel fiir spezielle Hochleistungsworkstation/Server mit
=2 mehr als 4 CPUs und 16 GB RAM.

= 4 x SATA drives
- Modulares Kabel fiir SATA/SAS-Laufwerke wie ODD und HDD.

Modulares Kabel fiir IDE/SCSI/SAS-Laufwerke und Peripheriegerite +

i E E E E _ﬁ 4 x 4P Molex (IDE/SCSI) drives & 1 x FDD connector
’ 1x FDD-Anschluss.

2 x SATA & 2 x 4P Molex
= E E E E Modulares Kabel fiir SATA/SAS/IDE/SCSI-Laufwerke und
Peripheriegerite.




% % 24P MB & 8P CPU

B Die im Lieferumfang enthaltenen modularen Kabel kénnen je nach Modell und Region variieren.

B Wir bieten weitere optionale Kabel an. Bitte besuchen Sie unsere Webseite: www.enermax.de.
Besonderer Hinweis fiir Systemintegratoren: Falls Ihr System besondere modulare Kabelkonfigurationen
oder Designs bendtigt, sprechen Sie bitte mit einem ENERMAX Vertriebsbeaufiragten.

® VERBINDEN & ENTFERNEN VON MODULAREN KABELN

Modulare Kabel an das Netzteil anschlieflen
Die 5-Pin / 12-Pin Stecker auf den modularen Kabeln und den Sockeln des Netzteils
haben weille Pfeilmarkierungen.

Folgende Regeln machen die Anwendung einfach:

1. Schwarze Stecker zu schwarzen Sockeln und rote zu roten.

2. Pfeilmarkierung zu Pfeilmarkierung.

Modulare Kabel vom Netzteil entfernen

Alle 5-Pin / 12-Pin Stecker auf den modularen Kabeln haben zwei Haken zum
Einrasten mit den Sockeln des Netzteils. Um ein modulares Kabel zu entfernen,
pressen Sie bitten gegen die zwei Haken und ziehen Sie den Stecker dann sanft heraus.

EINSCHALTEN IHRES SYSTEMS

Vor dem Einschalten Thres Systems stellen Sie bitte sicher, dass:

1.  Mainboard-Stromanschluss (24P) korrekt angeschlossen ist.

2. CPU +12V ATX Stromanschluss (4 oder 8 Pin Konfiguration) (falls fiir MB erforderlich)
korrekt angeschlossen ist, oder ein 4-Pin Molex-Stromanschluss (falls fiir MB erforderlich)
korrekt angeschlossen ist.

Alle anderen erforderlichen Stromanschliisse korrekt angeschlossen sind.
Kaltgerétekabel (Stromkabel) korrekt an Steckdose und Netzteil angeschlossen ist.
Das Systemgehduse verschlossen und verschraubt ist!

Driicken Sie am Netzteil den I/O-Schalter auf “I”’ (ON). Das System ist jetzt bereit!

SICHERHEITSFUNKTIONEN
Dieses ENERMAX Netzteil verfiigt iiber zahlreiche Sicherheitsfunktionen. Im Fall der meisten abnormen

SANSANE ol

Situationen wird sich das Netzteil zum Schutz Ihres gesamten PC-Systems automatisch abschalten, um
Schaden zu vermeiden. In den meisten Situationen, in denen dies geschieht, ist eine
Komponenten-Fehlfunktion oder Fehlverhalten die Ursache. In einer solchen Situation priifen Sie bitte
zuerst ihre PC-Komponenten und die Umgebung auf Fehlfunktion(en), indem Sie folgendes ausschalten

und/oder abtrennen:

1.  I/O Schalter des Netzteils auf “O* & Kaltgeritekabel (Stromkabel) von der Steckdose und vom
Netzteil trennen.

2. Beriihren Sie das Netzteil vorsichtig, um zu priifen, ob es stark erhitzt ist. Sollte dies der Fall

sein, kann es eine Folge der Fehlfunktion von Gehduse-oder Netzteilliiftern sein oder durch eine

ungeniigende Anzahl von Gehéuseliiftern oder eine falsche PC-Positionierung verursacht

worden sein.

Warten Sie einige Minuten, bis sich das Netzteil abgekiihlt hat.

Schliessen Sie wieder das Kaltgeritekabel (Stromkabel) an Steckdose und Netzteil an.

Schalten Sie den I/O-Schalter am Netzteil auf “I”.

Priifen Sie nun, ob alle Liifter Thres Systems arbeiten.

Kontaktieren Sie bitte den technischen Support des Herstellers der Komponente, von der Sie

glauben, dass Sie die Fehlfunktion verursacht (z.B. MB, Grafikkarte oder ENERMAX-Netzteil).

NNk w

Falls Sie Fragen haben oder Support bendtigen, wenden Sie sich bitte an Thren Handler, Thre nichste ENERMAX-Niederlassung,
deren Agenten oder an das ENERMAX Headquarter Service Center!
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Manual Del Usuario

Estimado cliente:

Muchas gracias por comprar nuestra fuente ENERMAX . Le recomendamos que se lea bien este manual
para el usuario.

Queremos recordarle que los ordenadores actuales son muy vulnerables y necesitan condiciones
especiales para funcionar sin problemas. Para evitar dichos fallos y maximizar la duracion del sistema, le
recomendamos que se asegure de:

Su ordenador no se encuentre al lado de la calefaccion ni otro objeto que irradie calor
Su ordenador no se encuentre al lado de un objeto magnético

Su ordenador no se encuentre en un entorno humedo, con polvo y vibraciones

Su ordenador no reciba radiacion solar directa

Su ordenador sea refrigerado lo suficiente por parte de los ventiladores

Si utiliza un cable prolongador no lo puede utilizar con otros equipos de alto consumo de corriente,
como impresoras LASER para asegurarse de que no sobrepasa la corriente maxima del cable, o
conecte los equipos a otra toma de corriente.

®  Si utiliza un SAI (Sistemas de Alimentacion Ininterrumpida) para su sistema, debe emplear uno con
capacidad de vatios-VA suficiente como:

Capacidad recomendada minima del SAI:
(se basa por eficiencia y PFC a carga respectiva)

EPM1700EGT 1900W / 2600VA
EPM1350EWT 1500W / 2100VA

*  Si quiere enchufar otros equipos como una impreasora o monitor, tiene que usar un modelo con

modelo de la fuente

capacidad mayor.
*  Por favor, no confunda capacidad de VA con vatios ni utilice un SAI insuficiente, ya que provocaria una
disminucién de la duracion SAI o problemas el encender el sistema en modalidad de bateria.

NOMENCLATURA DE LAS PARTES

Cable del corriente: Por favor, examine el
parrafo ,,CABLES Y ENCHUFES”.
Ventilador. *'

Honeycomb air vent. *'

Interruptor I/O*: separado interruptor de la
fuente por En/Paro (I=En, O=Paro). **
Toma de corriente 2

CordGuard **

@@ G ©

#1 Para asegurar la mejor refrigeracion del sistema., no obstruye la ventilacion de la fuente. Esta fuente se
ofrece una funcion especial “HeatGuard”.Cuando el sistema esta apagado o esta en modo ACPI S3/S4,
el ventilador de la fuente va a desviar el calor hacia fuera durante 30-60 segundos para bajar la
temperatura media del sistema en unos 3-5°C.

#2 Cuando construya el sistema ponga el interruptor en posicion “Paro/O” y desenchufe la toma de la
corriente . Ahora puede mantener el sistema de forma segura.

#3 El cable de Alimentacién puede ser desconectado accidentalmente de la fuente de alimentacion
ocasionando apagados sin aviso y dafnos en el PC, Enermax dispone de la tecnologia CordGuard
manteniendo el conector en su posicion correcta y evitando accidentes fortuitos.
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@ Alojando dentro de la misma fuente el
propio conector y asi se asegura que el
conector sae mantiene en la posicion
correcta. B

®@  Apretando al mismo tiempo las dos solapas
de CordGuard e insertandolos en los huecos
donde se aloja el cable de alimentacion.

@  Se cierra CordGuard haciendo presion. Esto
permite tener siempre en la posicion correcta
el dispositivo.

1. CordGuard es un sistema exclusivo de la marca ENERMAX, cualquier intento de instalacion en
otro dispositivo distinto puede ocasionar problemas.

2. Cuando se hace mantenimiento del sistema con operaciones internas, el cable SIEMPRE debe
permanecer desconectado.
CABLES Y ENCHUFES

Todos los enchufes estan disefiados para que sea imposible conectar cables en la direccién equivocada.
Poner un enchufe en un zocalo tiene que ser facil. Si no puede poner facilmente el cableado modular
original de ENERMAX en un zo6calo, por favor, revise si esta insertado en la direccion correcta. Nunca lo
intente utilizando fuerza ni cambie los pines del voltaje. Eso puede dafar la fuente e invalidar la garantia.

[lustracion grafica de los zocalos modulares y la distribucion c.c..

P 20P&16P:MB/CPU N 5P:SATA/4P Molex/Peripherals ®
o+ i+
— . ‘ ‘
12vi| sv Pw | P
RS | RS |5VsP|12V1| ok | on [GND|-12V] SV | 5V [[I 3.3v| 5V |GND|GND|I2V4 |]| [[I 3.3\." 5v |GND|GND|12V6|]|
RS- 3:5" 12v1[12v1|GND |GND [GND | 5V | sv | sv ‘ ;
L (N
— (ol folowlonl] [T o [owow[ee]
’ s
12v2 |12v2| GND [GND |GND | GND | 3.3v | 3.3v
1 1
12v2 [12v2 | GND|GND | GND [ GND [ 3.3v | 3.3v [[I 33v | sv |GND|GND 12w|] [[Iaav‘ 5v |GND |GND|12vs|]|
. AN ' 7,
[GND GND |GND |12v3 |12V3 [12V3 [GND GND | GND | 12v4|12v4 [12v4 GND [GND [GND | 12V6 |12v6 [12v6
GND |GND [GND |12v3 [12v3 [12v3 GND | GND | GND | 12v4] 12v4 [12v4 GND |GND |GND | 12v8 [ 12v6 |[12v8
|:GND GND [GND [12va [12v3 [12v3 [GND GND |GND | 12v5|12v5 [12v5 [GND GND | GND|12v5 |12v5 [12v5
GND |GND [GND [12v3 [12v3 [12v3 GND|GND | GND | 12v5 12v5 [12v5 GND |GND| GND [12v5 |12v5 | 12vs
/* N
i.‘.\ ()
9 = A 12P:GPU/CPU/RAM J/ "-/)

%  Para tener los conectores 24pin MB y 8pin CPU, hay que conectar los conectores de 16pin y de
20pin en los socket correspondientes.

*  Este producto incluye una proteccion para sobrecarga para una linea multipla de 12v. Si se deja que
muchos periféricos utilicen solo una linea de 12v, esto podria accionar la proteccioén y provocar el
apagamiento del sistema.Para repartir la carga de corriente y asegurar la mejor estabilidad y
seguridad aconsejamos reconectar ciertos cables de alimentacion de los periféricos a otras lineas

de 12v.
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® TIPOS DE ENCHUFES

24P placas base
Soporta generaciones nuevas de ATX/EEB/CEB server/workstation.

8P CPU +12V
La configuracion 8-Pin soporta multi-CPU server/workstation y algunos sistemas
single-socket extremas.

4P CPU +12V
La configuracion 4-Pin soporta la mayoria de los sistemas single-socket.

6+2P (8P) PCI Express, en “modo combinado”
La configuracion 8-pin soporta las nuevas tarjetas graficas, que necesitan este
enchufe de 8-Pin PCI-E.

6+2P (8P) PCI Express, en “modo separado” / 6P PCI Express
La configuracion 6-pin soporta la mayoria de las tarjetas graficas, que necesitan
este enchufe de 6-Pin PCI-E.

SATA *!
Para ODD o HDD tipo SATA/SAS.

4P Molex **
Para ODD tipo IDE/SCSI/SAS de “’vieja” generacion con enchufe 4-P.

FDD
Para discos “Floppy” ¢ tarjetas de expansion..

#1 Unos discos duros de SATA soportan conectores SATA e 4-Pin Molex. Conecte Vd. solamente un enchufe!
Examine su manual para el disco duro para entrar mas en detalle.

#2  Sivan a utilizar dos o ms tarjetas video de gama alta, escojan una placa base que tenga conectores 4P Molex
/ FDD 4P / 6P PCI-E extra y conéctenlos con su fuente de alimentacion. Esto evitard que la placa base se
sobrecargue y que por lo tanto cause dafios a su sistema y a su fuente de alimentacion. Los dafios a la placa
base y a la fuente provocados por no haber seguido las instrucciones indicadas no seran cubiertos por la garant
ia del fabricante Enermax. Por favor controle con cuidado el manual de usuario de la placa base para
configurar correctamente el sistema y para evitar cualquier dafio al sistema y a la fuente de alimentacion.

® CABLES MODULARES (contenido)

Por favor utilice solamente cables modulares originales d¢ ENERMAX. Otros cables podrian dafiar
el sistema e invalidar la garantia.

2 x 6+2P (8P) PCI-E
Cable modular para una o dos tarjetas graficas Performance PCI
Express, que necesitan enchufes de 6 o 8-Pin PCI-E.

8P & 4P +12V CPU/RAM power
Cable modular para carga alta server/workstation con mas que 4
CPUy 16 GB RAM.

4 x SATA drives

Cable modular para ODD o HDD tipo SATA/SAS de la generacion
mas reciente.

4 x 4P Molex (IDE/SCSI) drives & 1 x FDD connector

Cable modular para ODD o HDD tipo IDE/SCSI/SAS mas 1x
FDD (Floppy).

2 x SATA & 2 x 4P Molex

Cable modular para ODD o HDD tipo SATA/SAS/ IDE/SCSI/
de la generacion mas reciente.
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Los cables adjuntos podrian diferenciarse por modelo y por region de ventas.
Ofrecemos mas cables de forma opcional. Por favor revise nuestra pagina web para obtener mas
informacion: www.enermax.com
Nota especial para integradores de sistemas: Si su sistema necesita cables especiales, cables modulares
o con un diserio, contacte a un representante de ENERMAX.

% EMCO022 :24P MB & 8P CPU
|
|

CONECTAR Y EXTRAER CABLES MODULARES

CONECTAR CABLES MODULARES CON LA FUENTE

5-Pin / 12-Pin enchufes de los cables modulares y los zdcalos de la fuente
tienen marcas blancas de flecha.

1.  Enchufes negros con zdcalos negros y rojos con rojos.

2. Flecha con flecha.

3. Ahora puede conectarlo facilmente.

RENOVAR CABLES MODULARES DE LA FUENTE

Todos los enchufes 5-Pin / 12-Pin de los cables modulares tienen ganchos para
guardar con los zocalos de la fuente. Para quitar un cable modular pulse hacia
las flechas y desconecte el enchufe cuidadosamente.

ENCENDIENDO EL SISTEMA

Antes de encenderlo por favor asegurese de que:

1.

A

El enchufe de la placa base esta conectado correctamente.

El enchufe del CPU +12V AUX (si es necesario) esté conectado correctamente.

o un enchufe 4-Pin Molex (si es necesario) esté conectado correctamente.

Todos los otros enchufes necesarios estan conectado correctamente.

El cable de la corriente (AC) esta conectado correctamente con la fuente y el enchufe!
Cierre la caja del sistema!

Coloque el interruptor de la fuente en la posicion “I”.

FUNCIONES DE PROTECCION Y SEGURIDAD

La fuente ENERMAX tiene varias funciones de proteccion y seguridad. En caso de mal funcionamiento

se detendra para proteger todo el sistema de dafios. En la mayoria de casos eso sera causado por un mal

funcionamiento de componentes o mala utilizacion. En cualquier situacion siempre sigua las instrucciones

y desconéctela o apaguela:

1.
2.

NS AW

El interruptor de la fuente por “O“ y el cable corriente (AC) del enchufe y de la fuente.

Todos los componentes, que no son absolutamente necesarios, como ODD. Examine su
temperatura por medio del tacto. Si esta caliente, puede ser, que los ventiladores del sistema o de
la fuente estén dafiados o su caja no tenga ventiladores suficientes o es en una mala posicion.
(Lea nuestras recomendaciones en el comienzo del manual)

Espere. por unos minutos hasta que la fuente se haya enfriado.

Conecte de nuevo el cable corriente (AC) con enchufe y fuente.

Ponga el interruptor de la fuente en “I”.

Examine Si todos los ventiladores estan trabajando.

Contacte. el fabricante del componente si piensa que esta causando el problema.

(como tarjetas 0o ENERMAX)

Si tiene preguntas o si necesita ayuda, por favor contacte con su vendedor o acuda a una sucursal de

ENERMAX o al centro mundial de soporte de ENERMAX.
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Manuel d’utilisateur

Chers clients,

Merci d’avoir choisi I’alimentation ENERMAX ! Veuillez lire avec attention ce manuel avant de procéder

a I’installation de I’alimentation.

Nous souhaiterions attirer votre attention sur le fait qu'un ordinateur est fragile, qui demande de respecter

certaines conditions pour fonctionner de fagon optimale. Pour éviter tous problémes et augmenter la durée

de vie de votre systéme, nous vous suggérons de :

Ne pas placer votre systéme prés d’un radiateur ou de toutes autres sources de chaleur

Ne pas placer votre systéme prés d’une source magnétique

Ne pas placer votre systéeme dans une piece humide, et/ou salle, et/ou un environnement soumis a
des vibrations

Ne pas exposer votre systéme a la lumiére directe du soleil

Suffisamment refroidir votre systéme par 1’ajout de ventilateurs supplémentaires si nécessaire

Si vous utilisez une rallonge électrique, assurez-vous qu’elle puisse supporter le courant nécessaire
au bon fonctionnement de tous les appareils connectés. Sinon déportez le branchement des appareils
a forte consommation électrique sur une autre prise murale. Si vous dépassez les capacités de charge
maximale supportées par votre cable électrique, vous risquez de couper 1’alimentation.

Si vous souhaitez ajouter un onduleur a votre systéme, veuillez a choisir la capacité Watts/VA
adéquate. Ex.

|| Modg¢le d’alimentation Capacité minimale suggérée pour votre onduleur

EPM1700EGT 1900W / 2600VA
[ EPM1350EWT 1500W / 2100VA

*  Si vous souhaitez brancher plusieurs autres appareils a votre onduleur, comme une imprimante

ou un moniteur, veillez a choisir une capacité en courant plus élevée.

*  Assurez vous que les capacités de votre onduleur en watts et VA soient suffisante, sans quoi
votre réserve d’énergie sera fortement réduite ou simplement nulle en cas de coupure de
courant.

ELEMENTS PRATIQUES

Cable de sortie: Veuillez vérifier les section
“Céables & Connecteurs”.

Ventilateur. *'

Ventilation en Nid d’abeille. "'

Bouton ON/OFF: (I=ON, O=OFF). "?
Connecteur AC. *?

CordGuard. *

©©®» e ©

#1 Pour assurer un refroidissement optimal de votre systéme, veillez a ne pas obstruer les entrées et sorties d’air de

I’alimentation.

Cette alimentation intégre la fonction HeatGuard. Lorsque le systéme est éteint, ou bien en mode veille ACPI
S3/S4, le ventilateur de I’alimentation continuera a dissiper la chaleur de votre systéme pendant 30 a 60
secondes, et prolonger la durée de vie du systéme.

#2 Lors de I’assemblage ou de la maintenance de votre systéme, veuillez débrancher le cable d’alimentation ou bien

positionner le bouton sur OFF. Ainsi vous pourrez travailler en toute sécurité.

#3 Le cable d’alimentation peut se décrocher trés facilement. Le systtme ENERMAX CordGuard permet de fixer le
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cable d’alimentation sur I’alimentation, rendant la déconnexion quasi impossible.

@®  Mettre l'alimentation dans le boitier, et ® Insérer simultanément les deux cotés du
vous assurer que le bouton est bien sur la systéme de fixation CordGuard dans
position”O”. I’emplacement prévu a cet effet proche du

connecteur
d’alimentation.
® Brancher le céble dans 1’alimentation. @ Refermer le systéme CordGuard pour

bloquer le cable d’alimentation.

1. CordGuard est compatible avec le cable A.C. fourni avec 1’alimentation ENERMAX fonction
CordGuard. Les autres cables A.C. sont susceptibles d'étre incompatibles.

2. Lorsque vous réalisez des manipulations du systéme, veuillez retirer le cable d’alimentation de
la prise murale ou mettre 1’alimentation en position ‘O’.

CABLES & CONNECTEURS

Tous les connecteurs sont étudiés pour éviter une mauvaise insertion. Si vous ne parvenez pas a insérer

facilement un cable dans un connecteur, veuillez vérifier son sens d’insertion. Ne pas forcer ou modifier
les connecteurs. Cela pourrait endommager votre systéme ou 1’alimentation. La garantie sera annulée.

Veuillez suivre les instructions ci-dessous pour le branchement des cables modulaires.

&) 20P&16P:MB/CPU 5P:SATA/4P Molex/Peripherals =
® N/ )
T fost
—ITI ‘ ‘
12v1| sv Pw | P
RS | Rs [VSP[12V1| ok | on [BND|-12V] SV | SV [[I 3.3v| 5v |GND‘GND 12v4 |]| [[I 3.3v| sv |GND|GND|12V5|]|
RS- 3@" 12v1|12v1|GND [GND [GND | sV | sv | sv ; ;
1 1
1 [[I 3.3v| 5V |GND‘GND 12V4|] [[I 3,3v| 5V |GND|GND|12VS|]
12v2 |12v2| GND | GND [GND |GND | 3.3V | 3.3V
! 1
12v2|12v2 | GND | GND |GND | GND [ 3.3V | 3.3V [[I 33v | sV |GND‘GND 12\/4|] [[I 3_3v| 5V |GND|GND|12V6|]
[GND GND |GND |12V3 [12V3 |12V3 [GND GND | GND | 12v4 | 12v4|12v4 [GND GND [GND | 12v6|12v6 |12V
GND |GND [GND [12v3 |12v3 [12v3 GND | GND | GND | 12v4| 12v4 [12v4 GND |GND |GND |12v6|12v8 [12vE
|:GND GND |GND [12V3 [12V3 |12V3 [GND GND | GND|12V5|12V5|12v5 [GND GND | GND|12V5|12V5 [12V5
IGND |GND |GND [12V3 |12V3 |12V3 GND|GND | GND | 12V5|12V5[12V5 GND [GND | GND|12V5|12V5[12V5
) - . J#
9 = 12P:GPU/CPU/RAM )

*  Vous devez connecter les connecteurs de 16-broche et de 20-broche dans les sockets respectives afin d'activer
les connecteur de 24-broche carte-meére et de 8-broche CPU.

*  Ce produit intégre la protection contre sur-courant sur les rails 12V mutiple. Si vous laissez de nombreux
périphériques consomment  la puissance surun  seul rail 12V, il peut déclencher le protection  contre
sur-courant et éteindre le systéme. Veilliez distribuer les céble d'alimentation de certains périphériques ver
d'autres rails 12V pour partager la charge afin d'assurer le stabilité et le sécurité.

® CONNECTORTYPES
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24P Carte Mére
Pour la nouvelle génération de cartes meres serveur et stations de travail
ATX/EEB/CEB

8P CPU +12V
La configuration 8-pins supporte les serveurs et stations de travail multi-CPU et
certaines mono CPU.

4P CPU +12V
La configuration 4-pins supporte les systémes mono CPU.

6+2P (8P) PCI Express, en mode combiné
La configuration 8-pins supporte les derniéres cartes graphiques PCI-E.

6+2P (8P) PCI Express, en mode séparé / 6P PCI Express
La configuration 6-pins supporte la plupart des cartes graphiques PCI-E.

SATA *!
Pour les disques durs/ lecteurs optique SATA/SAS.

4P Molex **
Pour les disques durs/ lecteur optique IDE/SCSI/SAS ou quelques cartes
graphiques AGP.

FDD
Pour lecteur de disquette

#1 Certains disaues dures SATA peuvent accepter une alimentation SATA ou 4P Molex. Utiliser I'un des deux
connecteurs, et JAMALIS les deux en méme temps.

#2 Si vous envisagez de mettre 2 cartes graphiques haut de gamme ou plus, veuillez choisir une carte meére pourvue
de connecteurs supplémentaires 4P Molex / 4P FDD / 6P PCI-E et les brancher aux connecteurs correspondants
de votre alimentation. Cela permettra d'éviter de surcharger la carte mére et éventuellement causer des
dommages a votre systtme, y compris l'alimentation. Si 1" instruction ci-dessus n’ est pas respectée, les
dommages causés a l'alimentation ne seront pas couverts dans le cadre de la garantie Enermax. Veuillez vous ré
férer au manuel d'utilisation de votre carte mére pour configurer correctement votre systéme et éviter de

I'endommager ainsi que votre alimentation.

® CABLES MODULAIRES FOURNIS
Utiliser uniquement les cables modulaires certifiés par ENERMAX et fournis avec 1’alimentation. Les

autres cables pourraient ne pas &tre compatibles et pourraient endommager votre alimentation, votre

systéme, et annuler la garantie.

2 x 6+2P (8P) PCI-E
Céable modulaire pour 1 ou 2 cartes graphiques nécessitant des
connecteurs PCI-E 6P ou §P.

8P & 4P +12V CPU/RAM power
Céable modulaire pour les stations de travail et serveurs intégrant
plus de 4 CPUs et 16 RAMs .

. 4 x SATA drives
= Cable modulaire pour lecteurs SATA/SAS comme les disques
durs et lecteurs optiques.

Céable modulaire pour lecteur et autres périphériques

i E E E E _ﬁ 4 x 4P Molex (IDE/SCSI) drives & 1 x FDD connector
’ IDE/SCSI/SAS, plus connecteur d’alimentation pour 1 FDD.
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2 x SATA & 2 x 4P Molex
Céable modulaire pour lecteur et autres périphériques
SATA/SAS/IDE/SCSI.

o
% 24P MB & 8P CPU

B Les cables modulaires fournis sont différents suivants les modé¢les et les pays.

B Nous proposons des cables optionnels. Pour les découvrir, visitez www.enermax.com

A Dintention des intégrateurs: Si votre configuration nécessite des cdbles modulaires spéciaux, veillez
contacter votre représentant commercial Enermax.

BRANCHER / DEBRANCHER UN CABLE MODULAIRE

Brancher un cible modulaire a ’alimentation

Le connecteur 5P/ 12P des cables modulaires porte une fléche:
Procédez ainsi pour connecter un cable:

1. Connecteur noir sur socket noir, et rouge avec rouge.

2. Les fléches blanches se rencontrent.

3. Ainsi la connexion est possible.

Débrancher un cdble modulaire de I’alimentation

Les connecteurs 5P / 12P des cables modulaires ont deux crochets de siireté qui
s’accrochent au socket de 1’alimentation. Pour retirer le cable, appuyez sur les
deux crochets et tirer doucement.

DEMARRER VOTRE SYSTEME

Avant de démarrer votre systéme, veuillez vérifier les points suivants:

1.
2.

Sk w

Le connecteur d’alimentation principal est correctement branché (24P).

Le connecteur CPU +12V (4P ou 8P), et/ou le connecteur 4P Molex (si nécessaire) sont
correctement branchés.

Tous les autres connecteurs nécessaires sont correctement branchés.

Le cordon d’alimentation doit étre connecté a la prise électrique murale et a I’alimentation.
Fermer le boitier de votre systéme.

Placer le bouton ON/OFF de I’alimentation sur la position ‘ON’ et votre systéme est prét a
démarrer.

PROTECTION, PRECAUTION ET SECURITE

Cette alimentation intégre plusieurs protections. Dans des situations anormales, celle-ci s’arrétera

automatiquement pour éviter tout danger pour vous et votre PC. Ces situations sont la plupart du temps

liées a un disfonctionnement d’un composant ou a une mauvaise manipulation. Dans ces circonstances,

merci de suivre les points suivants :

L.

NS AW

Placer le bouton I/O de [D’alimentation sur la position ‘O’, puis déconnecter le cable
d’alimentation de la prise murale électrique aisément accessible.

Vérifier la température de I’alimentation en la touchant. Si elle est vraiment chaude, cela peut étre
dG & un mauvais fonctionnement du ventilateur ou a la mauvaise position de votre PC.

Attendre quelques minutes que I’alimentation refroidisse.

Reconnecter le cordon d’alimentation au mur et a I’alimentation elle-méme.

Placer le boutons I/0 de I’alimentation sur la position ‘I’ et relancer votre systéme.

Vérifier si tous les ventilateurs fonctionnent.

Contacter le service technique de chaque composant qui vous semble &tre la cause de ce
probléme.

Si vous avez des questions, merci de contacter ENERMAX ou I’un de ses agents a travers le monde.

Les informations contenues dans ce document peuvent étre soumises a des modifications sans préavis.
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Manuale dell’Utente

Cari clienti,

Vi siamo grati per avere scelto questo ALIMENTATORE ENERMAX ! Prima di installarlo, leggete
attentamente questo manuale e seguite le sue istruzioni.

Desideriamo attirare la vostra attenzione sul fatto che un computer richiede condizioni di lavoro molto
specifiche per dare il meglio in termini di prestazioni, e per non guastarsi. Onde evitare guasti e
aumentare la durata del sistema, noi vi consigliamo:

Di NON posizionare il sistema vicino a un radiatore o ad altro dispositivo che produce calore

Di NON posizionare il sistema vicino a un dispositivo magnetico

Di NON tenere il sistema in un ambiente umido o polveroso e/o con vibrazioni

Di NON esporre il sistema ai raggi diretti del sole

Di raffreddare a sufficienza il sistema con delle ventole supplementari

Se usate delle prolunghe AC, assicuratevi che siano in grado di supportare il carico massimo di
consumo di corrente di tutti gli apparecchi collegati, altrimenti ridistribuite le altre apparecchiature
con alto consumo di corrente come stampanti laser o monitor, su altre prese AC a muro. Superando
in eccesso la capacita di carico della prolunga, facilmente si attiva il dispositivo di protezione, con
conseguente interruzione dell alimentazione.

® Se volete aggiungere dei gruppi di continuita’ (UPS: Uninterruptible Power Supply) al vostro
sistema, scegliete degli UPS con adeguata capacita di Watts/VA. Per es.

i Capacita minima di corrente consigliata per gli UPS
Modello di PSU . o . .
(Basata sul efficienza e PFC con il rispettivo carico)
EPM1700EGT 1900W / 2600VA
EPMI1350EWT 1500W / 2100VA

* Se intendete aggiungere un altro apparecchio alimentato dallo stesso UPS, quale un monitor o stampante,
usate un UPS di capacita superiore in base al consumo di corrente stimato per tutti i dispositivi collegati.

* Non sbagliatevi a considerare la capacita VA come Watts, o ad usare un UPS con corrente non sufficiente.
Questo avrebbe come risultato una durata minore della batteria dell’UPS oppure I’incapacita ad alimentare
il sistema nella modalita batteria.

NOME DELLE PARTI

Cavo di output: Consultare la sezione
“Cavi e connettori”.

Ventola. *'

Condotto espulsione aria calda (struttura a
nido d’ape).”"

Interruttore ON/OFF: (I=ON, O=OFF)."?
Entrata AC. "2

CordGuard. *

@©@o® W

#1 Per garantire un miglior raffreddamento del sistema, non ostruire la ventola dell’ alimentatore o il
condotto per I’espulsione dell” aria calda posto sul retro
Questo alimentatore implementa la funzione HeatGuard : quando il sistema viene spento, o entra
nella modalita sleep ACPI S3/S4, la ventola continua a dissipare calore per 30 ~ 60 secondi
allungando cosi la vita del sistema.

#2 Durante I’assemblaggio o la manutenzione del sistema, rimuovere SEMPRE il cavo AC dalla presa AC,
Solo allora si potra operare sulle apparecchiature in totale sicurezza.

#3 Il cavo di alimentazione AC, pud sconnettersi a seguito di sollecitazioni improprie. Il dispositivo
Enermax CordGuard, mantiene saldamente in posizione il connettore di alimentazione, evitando
spegnimenti improvvisi ed il danneggiamento del PC.
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@  Alloggiare I’alimentatore all’interno del

®@ Premere contemporaneamente le due alette
del dispositivo CordGuard ed inserirle negli
appositi fori di alloggiamento vicino al cavo
di alimentazione AC.

case ed assicurarsi che il connettore I/O sia
in posizione “O”.

@  Chiudere il dispositivo CordGuard, mediante
pressione su di esso. Cid
consente di mantenere
perfettamente in posizione
il connettore AC.

»

CordGuard nasce per essere impiegato esclusivamente con  Alimentatori  Enermax
Compatibili.L’installazione su prodotti di altra marca potrebbe dare luogo a problemi.
Quando si eseguono operazioni di installazione o manutenzione del sistema si deve SEMPRE rimuovere

il cavo di alimentazione AC dal relativo connettore

CAVI E CONNETTORI

Tutti i connettori sono stati progettati per impedirne I’inserimento errato. Se non fosse possibile inserire con facilita

un connettore, controllate se il suo orientamento ¢ corretto. Non cercate di inserirlo a forza o di modificare 1

connettori: questo potrebbe danneggiare 1’alimentatore ed i componenti del sistema, oltre ad invalidarne la garanzia.

1l seguente grafico illustra il layout delle prese modulari e la distribuzione delle linee.

@ 20P&16P:MB/CPU N 5P:SATA/4P Molex/Peripherals ®
) )
12v1| 5v F'W'_|PS ‘ ‘

RS | Rs |BVSP[12V1| ok | oy |GND|-12V| 5V | 5V [[I 3,av| 5V |GND|GND|12V4|] [[I 3,3\/‘ sv |GND|GND|12V6|]

RS- 3#{33"' 12v1[12v1|GND |GND|GND | 5V | v | sv ‘ ;

1 L

— (EoT fooel]] [ o [owaw[=s]

12V2 [12V2 | GND [GND |GND |GND | 3.3V | 3.3V
1 1
12V2 |12v2 | GND|GND |GND | GND | 3.3V | 3.3V [q 3.3V | sV |GND | GND 12V4|] [q 3.3V ‘ sV | GND |GND | 12V6|]
o AN ' J

[GND GND |GND |12v3 |12V3 [12V3 [GND GND | GND | 12v4|12v4 [12v4 [GND GND [GND [12V6 | 12v6|12v6

IGND [GND |GND [12V3 |12V3 |12V3 GND | GND | GND [12V4| 12V4 [12V4 GND |GND [GND [12V6 | 12V6 [12V6

[GND GND [GND |12V3 |12V3 [12V3 |:GND GND |GND | 12v5|12V5([12V5 GND|GND|GND|[12V5]|12V5|12V5

GND |GND [GND [12V3 |12V3 [12V3 GND | GND [ GND | 12v5|12V5 [12V5 GND|GND | GND |12V5|12V5 | 12V5

+ +
\\-J - 12P:GPU/CPU/RAM J L*-—’j
%  Per avere i connettori 24pin MB e 8pin CPU bisogna collegare i connettori da 16pin e 20pin nei rispettivi
socket.

%  Questo prodotto include una protezione per sovraccarico per linea multipla da 12v. Se si lascia che molte

periferiche usino solo una linea da 12v, cio potrebbe far scattare la protezione per sovraccarico e spegnere il
sistema.Per suddividere il carico di corrente e assicurare la migliore stabilitd e sicurezza consigliamo di
ricollegare i cavi di alimentazione delle periferiche ad altre linee da 12v.
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® TIPI DI CONNETTORI

Scheda madre 24P
Per le nuove generazioni MB : ATX/EEB/CEB.

8P CPU +12V
Per server/workstation multi-CPU e sistemi a CPU singola

4P CPU +12V
La configurazione a 4-pin supporta molti sistemi ATX/BTX.

6+2P (8P) PCI Express, in modalita combinata
La configurazione a 8-pin supporta quelle schede grafiche di ultima generazione,
che richiedono il connettore PCI-E a 8 pin.

6+2P (8P) PCI Express, in modalita separata / 6P PCI Express
La configurazione a 6-pin supporta quelle schede grafiche ad elevata prestazione
che richiedono il connettore PCI-E a 6 pin.

SATA *!
Per 1 lettori SATA/SAS.

4P Molex **
Per i lettori IDE/SCSI/SAS o per alcuni modelli di schede grafiche AGP

FDD
Per lettori floppy o schede add-on.

#1 Certi lettori SATA accettano il connettore SATA o Molex 4P. Usare I’uno o ’altro connettore per alimentare il
driver, MA NON TUTTI E DUE! Controllare il manuale del lettore per i dettagli.

#2 Se avete intenzione di usare due o pill schede video di alta gamma, utilizzate una scheda madre che abbia dei
socket 4P Molex/ 4P FDD / 6P PCI-E extra e collegateli con il vostro alimentatore. Cip evitera che la scheda
madre si sovraccarichi e provochi di conseguenza dei danni al vostro sistema e al vostro alimentatore. Il danno
alla scheda madre e all’ alimentatore causato dalla mancata applicazione delle istruzioni sopra indicate, non sar
a coperto dalla garanzia del fabbricante Enermax. Si prega di controllare attentamente il manuale utente della
scheda madre per configurare in modo corretto il sistema ed evitare ogni danno al sistema e all’ alimentatore.

® CAVI MODULARI IN DOTAZIONE
Usare SOLO cavi modulari ENERMAX forniti in dotazione con 1’alimentatore ENERMAX. Cavi di
terzi potrebbero non essere compatibili e potrebbero causare un danno al vostro PSU e/o al sistema:
I’uso di cavi di terze parti rendera nulla la garanzia del PSU.

) E@E 2 x 6+2P (8P) PCI-E
== Cavo modulare per 1 o 2 schede grafiche PCI Express, che
‘ EE richiedono il connettore PCI-E 6P o 8P.
) E. 8P & 4P +12V CPU/RAM
Cavo modulare per supportare server/workstation speciali con
- piti di 4 CPU e 16 GB RAM.
- 4 x SATA drives
2 Cavo modulare per lettori SATA/SAS e HDD.
o 'ﬁ 4 x 4P Molex (IDE/SCSI) drives & 1 x FDD connector
~ Cavo modulare per lettori IDE/SCSI/SAS ed altre periferiche.
L 2 x SATA & 2 x 4P Molex
- Cavo modulare per lettori SATA/SAS/IDE/SCSI e periferiche.
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% % 24P MB & 8P CPU

I cavi modulari in dotazione potrebbero presentare differenze a seconda del modello e del
luogo di commercializzazione
Ulteriori cavi opzionali sono disponibili per la vendita all’ indirizzo: www.enermax.com

Nota : Se il vostro sistema richiede un particolare cavo modulare per la sua configurazione ,
contattate l’assistenza tecnica di ENERMAX.

Attacco dei cavi modulari al PSU

11 connettore da 5-pin / 12-pin sul cavo modulare e la presa modulare del
PSU ha un segno di freccia.

E estremamente facile effettuare il collegamento corretto:

1. Connettore nero alla presa nera, lo stesso dicasi per il connettore rosso.
2.  Le punte della freccia deve corrisponde.

Come staccare i cavi modulari dal PSU

Il connettore da 5-pin / 12-pin sul cavo modulare ha due ganci per
agganciarsi con le prese modulari del PSU. Quando si stacca la spina del
cavo modulare dal PSU, premere i due ganci insieme ed estrarre
delicatamente il cavo.

ACCENSIONE DEL SISTEMA

Prima di accendere il sistema controllare che:

1.

N

AN ol

11 connettore principale della corrente (24 pin) sia adeguatamente collegato.

1l connettore di corrente CPU +12V (configurazione 4 o 8 pin), e/o un connettore Molex 4P (se
richiesto da MB) sia adeguatamente collegato.

Tutti gli altri connettori necessari siano adeguatamente collegati.

Il cavo AC sia adeguatamente collegato alla presa a muro ¢ alla presa di entrata AC del PSU.
Chiudere il telaio del sistema.

Accendere il PSU girando I’interruttore ON/OFF su “ON”, e il sistema ¢ pronto.

PROTEZIONE, SICUREZZA E AFFIDABILITA

I PSU ENERMAX ¢ dotato di molte protezioni. In caso di situazioni anomale, I’alimentatore viene

spento automaticamente per evitare pericoli verso le persone o componenti del PC. La protezione viene

generalmente attivata dal malfunzionamento di un componente o dalla negligenza dell’utente. In questo

caso verificare il PC e I’ambiente di lavoro procedendo come segue:

L.

2.

NN kW

Portare I’interruttore 1/O dell’alimentatore nella posizione “O”, scollegare il cavo CA dalla
presa a muro e 1’alimentatore dall’ingresso CA.

Controllare la temperatura del PSU toccandolo. Se risulta molto caldo potrebbe esserci un
malfunzionamento delle ventole o della ventola PSU o un montaggio errato del PC.

Attendere alcuni minuti fino al raffreddamento del PSU.

Ricollegare il cavo CA alla presa a muro e I’alimentatore all’ingresso CA.

Portare I’interruttore 1/0O dell’alimentatore nella posizione “I” e riavviare il sistema.
Controllare se tutte le ventole funzionano.

Contattare il supporto tecnico del costruttore del componente che si ritiene sia la causa del
problema (p.e. MB, GPU o PSU).

Se avete domande o avete bisogno di supporto, contattate il vostro rivenditore o il centro
assistenza della filiale ENERMAX
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PykoBoaCTBO M0JIb30BaTeIsd

YBaxxaeMblii I0JIb30BaTEIb,

Crnacu6o 3a T0, yTo BhIOpanmu Onok murtanus (bII) ENERMAX . Ilepen ycranoBkoir BII mpourure,
MOXaylHCcTa, BHUMATEIbHO JaHHOE PYKOBOACTBO U MPHICPKUBAUTECHh N3JI0KEHHBIX B HEM YKa3aHHH.

OOparute BHUMaHWe, 4YTO s OecrmepeOOWHONW pPabOTHl KoMmbloTepa Tpedyercst colmoneHue

ompeeNieHHbIX TpeboBaHuil. Bo n3bexanne cOoeB B paboTe U UIA MPOUICHHS CPOKa CIY>KOBI CUCTEMBI

MBI PEKOMEHAYEM:

® HE ycranaBnuBaTh CHCTEMY BO3JIe OaTapey WA JPYTroTo TEINIOTEHEPHPYIOIETO YCTPOMCTBA

® HE ycraHaBnmMBaTh CUCTEMY BO3JI€ YCTPOMCTB CO3/AIONINX MAarHUTHBIE TIOMEXHU

® HE ycraHaBimBaTh CHCTEMY BO BIQXHOM W/WIM TBUIBHOM, ITOMEUICHHH, KOTOPOE MOXKET
MTOIBEPTaThCs BO3MCHCTBUIO BUOPAIIHH.

® HE noxseprarek cucTeMy BO3AEHCTBUIO MPSIMBIX COJHEYHBIX Jydei

® (OOecneynTh COOTBETCTBYIOIIEE OXJaXICHHE CHCTEMBl C TOMOLIBIO  JOHONHUTEIBHBIX
BEHTUJISITOPOB

® B ciyyae HUCIONB30BaHUS YAJIMHUTEIBHBIX Ka0eJed IMepeMEeHHOTO TOKa, CleAyeT yOemuThes,
MOJACPKUBAIOT JH OHM MAaKCHUMAaJbHYIO I1€pEelaBaéMyl0 MOIIHOCTh BCEX MOJCOEIUHEHHBIX
prbopoB. Min nepekinounts 060pyIoBaHUE C BEICOKAM MOTPEOICHNEM MOITHOCTH, KaK HalpuMep
Ja3epHbIe MPUHTEPHl WJIA MOHUTOPBI, B IPYIYIH0 HACTEHHYIO PO3ETKY CETH IMEPEMEHHOIO TOKA.
[IpeBrbilieHne A0OMycKaeMoil Harpy3ku kaOenell MOXKET NMPUBECTH K cpabaThIBaHUIO aBapUItHOTO
OTKJIIOYEHUSI.

® licnons3sys B cucteme MBI, BeiOupaiite mogxoasiyo MotiHocTh BT/BA. TTpumM.

Moens BIT PexoMenmoBaHHass HauMEHbIIas BeIXogHas MoiiHocTh MBIT
(c yaerom KIIJI u PFC mipu cooTBeTCTBYIOIIEH HAarpy3Ke)
EPM1700EGT 1900W / 2600VA
EPMI1350EWT 1500W / 2100VA

* Ecmm nmpucoequnaseTe k Tomy ke MBIl npyrue ycrpolicTBa, HampuMep, MOHHTOP HIIA TIPUHTED,
ucnojib3yiite MBIl Oosiee BBHICOKOH MOIIMHOCTH C YYETOM HOMHMHAJIBLHOW MOIIHOCTH BCEX
MOJICOCAMHEHHBIX YCTPOUCTB.

* IlokamyiicTa, He IyTalTe MOIIHOCTh B emuHUIaXx BA ¢ BT, m me wucmommsyiite MBIl ¢
HEJ0CTaTOYHON MOIIHOCTHI0. DTO TMPUBEICT K YMCHBIICHUIO BPEMEHHU PabOTHI aKKyMyJsTOpa
WBIT nnu HeBO3MOXKHOCTH PabOThI CHCTEMBI OT aKKyMYJISTOPA.

HA3BAHMS YACTEN

Kabens BeiBoga: Cm. pazaen «Kabenu u
TIOIKITFOYCHUSD .

Bentumsarop. #

BeHTHIIAIHOHHBIE OTBEPCTHS B hopme COT. |
[Tepexmouarens «Bxn./Beiki.»: (I=BKJI.,
O=BBbIKJL). *?

CuioBO# pa3zbeM MEPEMEHHOTO TOKA. "2
CordGuard.

@0 ®e ©

#1 [ns oOecrieueHusi JOCTaTOYHOTO OXJIAXKIEHHMS CHUCTEMBI, HE 3aKpbIBaliTeé NOCTYH K  BEHTWISIIMOHHBIM
orBeperusamM bl
BIl ob6nanaer cnenmansHoi ¢yHkumeit HeatGuard. Iocne BBIKIIOUEHHS CHCTEMBI OH IEPEXOIUT B PEKUM
oxunanust ACPI S3/S4 u sentunsitop BII nmponomxkaer padorars eme 30-60 ceKkyHa mocie BHIKIIOYESHUS, YTOOBI
BBIBECTH OCTABIIICECS TEIJIO U3 CHCTEMBI M TAKUM 00pa3oM YBEIMUUTH CPOK CIIYXKOBI CHCTEMHBIX KOMIIOHEHTOB.

#2 Ilpu cOOpKe B YXOIe 32 CHCTEMOH OTKITIOUMTE CHIIOBOH IIHYp MUTAaHWS W3 CETEBOTO pa3hbeMa MM YCTAaHOBUTE
nepekitouarens «Bxi/Beikiny B monoxkenme «BbIKJL» u momoxamre. Ilocie 3Toro MoxHO 0e30macHO
MIPOBOUTH TEXHUUECKOE 00CITyKMBaHHE.

#3 Buika muTaHMUS MOXET CiTydaifHo oTcoeuHUThCs oT 6ioka mutanus. ENERMAX-CordGuard 3akpernisier BUIKy
B rHe3zie O61o0ka nuTaHus. OH MPeJoTBpallacT He3alUIaHMPOBaHHBIE COOM CHCTEMBbI CBSI3aHHBIE CO CIIyYaWHBIM
OTKJIFOYEHHEM.
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@  YcraHoBute OJIOK NUTaHUS B KOPITyCe. ®@ Coxmurte, moxanyicra, ¢ 00eMx CTOPOH
Ybenutech, 9TO KHOTIKA BKITIOYCHHS CTOUT 3amenky CordGuard u nmpukpenure ero Ha
B pexxume “O” (BBIKIL.) IPENYCMOTPEHHOM ISt
HETo MecTe.

@  Onycrture 3amenky CordGuard, 3akperisist
TaKUM 00pa3oM, BUJIKY TTHTAHHUS.

1. 3amenka CordGuard moaxXomuT TONMBKO I KabOened MHUTaHWs, KOTOpBIe IPUIAraloTcs B
KOMIUIEKT€ BMECTE C COBMECTUMBIMU Onokamu nutanus npousBoautenss ENERMAX. Jlpyrue
Kabenu nmutaHust MOTyT ObITh He coBMecTUMBI ¢ ENERMAX-CordGuard.

2. llpm ycraHoBKe WIN OOCITYXHMBAaHHUM CHCTEMBI, TOXKAIyWCTa, BCETAA BHITSITHBAUTE BHIIKY
MTATaHUS WK BRIKJIIOUANTE OJ0K MUTAHMS, TEPEKITIOYHB KHOMKY Ha “O” (BBIKIL).

KABEJIU U NOAKJIOYEHUSA

Bce monpkimovueHns MMEIOT KOHCTPYKIIUIO, HE TIO3BOJISIFOIIYIO MOAKITIOYUTh MX HENpPaBUIBHBIM 00pa3oM.
Ecnam He ymaeTcs JieTKO BCTaBUTH pasheM, IPOBEPHTE, JellaeTe JIM BBl ATO IMpaBWIbHO. He mpITaiiTech
BCTaBUTh CWJION WM M3MEHUTH (HOPMY pazbeMOB. DTO MOXKET MOBPEIUTh KOMIIOHEHTHI OJIOKA IMHUTaHUS
WJIM CUCTEMBI M IPUBECTH K yTpaTe TapaHTHH U HEYCTPaHUMOH MOJIOMKE.

Ha cnepyromem pucyHKe MOKa3aHa cXeMa KOMIIOHOBKHM MOJIYJIBHBIX pPa3be€MOB U pacCIpelesieHHe I10
LIMHAM TOCTOSTHHOTO TOKA.

P 20P&16P:MB/CPU N 5P:SATA/4P Molex/Peripherals ®
o) i
— - , ‘
12v1| BV pw [ P
RS | rs [PVSP[12V1| ok | on [BNP[-12V| SV | sV [[I 3.3v| 5v |GND|GND|I2V4 |]| [[I 3.3\." 5v |GND|GND|12V6|]|
RS- SSS" 12v1[12v1|GND |GND [GND| 5V | sv | sv ’ ;
L L
— (EoTo folowlnl] [T [owaw[=s]
; !
12v2 [12v2| GND|GND | GND | GND [ 3.3V | 3.3v
1 1
12v2 |12v2 | GND|GND | GND | GND | 3.3V | 3.3V [[I 33v | sv |GND|GND 12va|] [[133\;‘ 5v |GND |GND|12vs|]|
. AN ' 7 )
[GND GND |GND [12V3 [12V3 |12V3 [GND GND | GND | 12v4| 12v4 [12v4 [GND GND [GND |12V6|12V6 |12V6
GND [GND [GND [12v3 [12v3 [12v3 GND | GND | GND | 12v4|12v4 |12v4 GND |GND |GND [12v6 [12ve |12ve
|:GND GND |GND [12V3 [12V3 [12V3 [GND GND|GND | 12v5|12v5 [12vs GND|GND| GND|12v5 |12v5 [12v5
GND |GND [GND [12V3 [12V3 |12V3 GND |GND | GND [12Vv5|12V5|12v5 GND [GND | GND |12V5|12V5 [12V5
‘/*\ TN
( ()
s - 12P:GPU/CPU/RAM / "*’j

¥

[Noxamyiicta monkmounte 16-KOHTakTHBIH M 20-KOHTAaKTHBIH pa3bEMBI K COOTBETCTBYIOIIUM
rHé3maM, 4YTOObl OOeCHeuuTh 3JeKTponuTanue 24-koHtaktHoro MB wu 8-xonraktHoro CPU
MOAKIIIOYCHUH.

%  JlaHHBIA ONOK MUTAHWS OCHAIIEH 3allMTON OT MEeperpy3kKd. 3aIllMTOW OCHAIIEHBl KaKIBIH M3
KaHaJoB HampspkeHui 12B. B cioyyae mOAKIIIOYeHHS CIUIIKOM OOJIBIIOTO KOJNYECTBa KOMIIOHEHTOB
K OJHOMY H3 KaHaJiOB, 3allUTa MOXeET cpabotark. [lodTomy, moxanmylcTa, CIEIUTE YTOOBI
KOMITOHEHTHI OBLTH MOAKITIOYEHBI PABHOMEPHO 10 pa3nudHbIM 12 B kanamam, 1y 0€30IMacHOCHON U
HaJIC)KHOM PabOThI CUCTEMBI.
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BUJIbI HOJKJIIOYEHUI

24-KOHTAKTHOE MOAKJII0YEeHNEe MATEPUHCKOM IJIATHI
J1J1s1 HOBOTO IMOKOJICHHSI MATEPUHCKHX IIAT CEPBEPOB/pab0UuMX CTaHIHN
ATX/EEB/CEB.

8-xonrakTHbIil CPU +12B
8-KoHTaKTHas KOH(UTYpaIst MOJIEpKUBAET cepepa/paboyre CTaHIUH C
MHOKECTBOM IPOLIECCOPOB

4-xkontaktuniii CPU +12B
4-KOHTaKTHas KOH(UTypalus Moiep>KUBaeT ycTapeBiue cucteMsl ¢ ogauM CPU.

6+2-konTakTHbI (§P) PCI Express koOMOMHUPOBAaHHBII pasbeM
8-KoHTaKkTHas! KOHQUTYpaHs OAJIEPKUBAET IpadrueCKue KapThl HOBOTO
TIOKOJICHUSI, ISl KOTOPBIX TpeOyeTcs §-koHTakTHOE noakimoueHue PCI-E.

6+2-kontakTHblii (8P) PCI Express, pa3aeiennbiii pazbem / 6P PCI Express
6-KOHTaKTHasi KOH(QUTYpalyst MOAEPKUBAET OONBLUIMHCTBO TpauIecKux KapT
PCI-E, nns xotopsix Tpedyercst 6-koHTakTHOE noiroueHre PCI-E.

SATA *!
Jlns mpuBomoB SATA/SAS.

4P Molex "*
Junst mpuBonoB IDE/SCSI/SAS 1 HEKOTOPBIX rpadUuecKuX KapT ¢ TPaIHIIHOHHBIM
4-KOHTaKTHBIM Pa3beMOM MUTAHUSI.

FDD
I[J'IH JUCKOBOOA THOKHX JUCKOB U HEKOTOPBIX JOIMOJHUTCIIBHBIX IIaT PACHINPCHUA.

#1 Jlns Hexotopbix mpuBoaoB SATA moxxomut SATA momkmroueHue wim 4-koHTakTHEIM Molex. Kak
MpaBUJIO, UCIIONB3YETCS TOJBKO OQHO MOAKIIoueHue st nutanus apaieepa, HO HE JIBA PA3SBEMA
OJ/IHOBPEMEHHO! Iloapo6Hee cM. HHCTPYKITHIO K PHUBOTY.

#2 Ecmm Bpl 1utaHupyere HCHOIB30BaTh JBE WM 0OJee BBICOKOMPOM3BOMUTEIBHBIC BUICOKAPTHI,
MOXKaIyHCTa, BRIOEpUTE MaTEpPUHCKYIO IIJIaTy, KOTopas uMeeT nornonHuTensHbiii 4P Molex / FDD 4P /
6P PCI-E pazpeM u mOmKIIFOUUTE €ro K OJ0KY MUTaHHUSA. DTO IO3BOJUT MPEAOTBPATUTH MEPETPY3KY
MaTePUHCKOH IJIaThl U MOBPEXKICHUES KOMILUICKTYIONINX, BKJIFOUas Onok muTanus. [apantus Enermax
HE [IeHCTBUTEIbHA B CiIy4yae IOBPEXKICHHS MATEPUHCKOW IUIaThl WM OJNOKa TUTaHUS W3-3a
HecoOmoneHnss HWHCTPYKIuu. [lokamyiicTa, TpoYWTaiiTe OMMCaHHUE MATEPHHCKON ILIaThl, YTOOKI
MPEIOTBPATUTE TTOBPEKICHUE CHCTEMBI WJIH OJIOKA TUTAHUS.

® KOMILIEKT MOAYJIbHbIX KABEJIEM
Ucnonpsyiite TOJIBKO opurnnansabsie MomynsHbie kKabenst ENERMAX, nmocrasnsemsie BMecte ¢ BIT
ENERMAX. Kabenu npyrux npou3BomuTesieid MOTYT OBITh HECOBMECTHMBI W moBpeauTh BI1 w/mmm
CHCTEMY, M HCTIOJIb30BaHNE Kabesel ApyTrux NpOM3BOANTENCH NPUBOINUT K OTepe rapantuu Ha BIl.

2 x 6+2 xkourakTHblii (8P) PCI-E

MonynpHEIH Kabens st OMHOH MiTH NBYX rpadudeckux kapT PCI
Express, U1t KOTOpBIX TpeOyeTcs 6- Wi §-KOHTAKTHOE TTOIKITIOUCHIE
PCI-E.

8P & 4P +12 B nurtanne CPU/RAM

MonynbHbI# KaOenb s MOJICPKKH CISIUATBHBIX pabodnx
CTaHIHI/CepBEPOB, paOOTAIOIIUX B TSHKEIIOM PEIKHME, C HECKOIbKUMHU
MIPOIIECCOPAMH U OOJBLIMM KOTHMYSCTBOM MOIYJICH TaMSITH.

4 npuBoasl SATA
MonyneHbli kabens st npuBonoB SATA/SAS, takux kak ODD n
HDD.

npuBoabl 4 x 4 kourakTHblii Molex (IDE/SCSI) u noakiawouyenue 1
x FDD

MonyneHblii kabens s npuBonoB IDE/SCSI/SAS u nepudepuiinoro
000py/IOBaHNUs, a TAKXKE OJHO MOJKIoueHHe nutanus FDD.

npuBoabl 2XxSATA u 2x4 kourakTHblii Molex (IDE/SCSI)
MonynsHeri kabens st mpuBonoB SATA/SAS/ IDE/SCSI, Takux kak
ODD u HDD.
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24P MB & 8P CPU

[NocraBnsemblie MOIyIbHBIC KaOEJIM MOTYT OTIIMYATHCS B 3aBUCHMOCTH OT MOJICTIM U PETHOHA.
Msl Takke mNpeyiaraeM LIMPOKUH accOpTHMEHT Kabenedl Ha BBIOOp. bonee moapoOHyto
nHGOPMAIMIO UINKTE Ha HaIIEM CaliTe: WwWw.enermax.com

Ocoboe_npumeuanue 0na_cucmemHuuvlx unmezpamopoé : Ecnu Bawa cucmema uyscoaemcs 8

MOOYIbHBIX  Kabenax cneyuanvbHol Konueypayuu uiu Gopmsl, odpamumecs K MOP2OGOMY

npedcmagumento komnanuu ENERMAX .
NOJKJIIOYEHHUE / OTKJTIOYEHUE MOAYJIbHBIX KABEJEN

& ; B HonkaroueHue MoayJIbHBIX Kadeseil k PSU

5-koHTaKTHOe / 12-KOHTAKTHOE NMOAK/JII0YeHUe Ha MOIYJIBHOM Kabene 1
MOJYJBHEIN pa3zbeM BI1 0003HaueHBI cTpenKaMu.

st ynpoleHust DpaBUIbHOIO NOAKIIOYCHHUS:

1.  UYepHBlii COEAMHUTEH BCTABIISIETCS B UEPHBIA Pa3beM, a KPACHBIN B KPAaCHBIH.
2. Crpenka 10JDKHA HAMPABIATHCS K CTPEJIKE.

3. Tenepb MOXHO JIETKO BCTABHTH Pa3beM.

OTkJ109eHne MOOYJIBLHBIX Kabeseii o BII

5-KOHTaKTHOe / 12-KOHTAKTHOE MOIKJIIYeHHe OCHAIIECHO TBYMS
(ukcaropamu, PUKCHPYIOIIMMHUCS Ha MOILYJIBHBIX pazbemax BII. [lns orcoenunenus
MoaysbpHOTO Kadens ot BII, coxmute, noxkanyiicra, 1Ba pukcaropa 1o HarpapJIeHUIO
JpYT K IPYTY U aKKypaTHO BBITSIHATE Pa3beM KaOells.

CBOPKA CUCTEMBI

1.
2.

b

I'maBHBIN pazbeM TUTAHUS MPABIILHO MOAKIIOUCH (24-KOHTAaKTHAS KOHDUTYpaIs).

Pazpem murtanms LII +12B (4- wnu 8-koHTakTHas KoHQurypauus) ¥ (W) 4-KOHTAKTHBIA
Molex-pazsem (ecnu TpeOyeTcs AJsl MATEPUHCKOH MIaThl) MPABUIBHO MOAKIIOYEHBI

Bce ocranbHble HEOOXOANMBIE Pa3bEMbl IPABUIIBHO MOAKIIIOUEHBI.

Kabenp nuranus nepeMeHHOTo TOKa HaAjIeXKamiM 00pa3oM MOJKITIOUEH K SJIEKTPHUECKON PO3ETKe
Y BXOJHOMY THE3y IepeMeHHoro Toka bIl.

Kopnyc I1K 3akphIT.

Bxitounte BII, ycranoBuB mepexmodarens «Bxir/Beikiny B momoxenune «BKJL» — cucrema
roTOBa K pabore.

SAIIWUTA, MEPBI HPEAOCTOPOKHOCTH U NPABNJIA TEXHUKHW BE3OINACHOCTH

BIT ENERMAX ocHallieH HECKOJIBKUME CPEICTBAMU 3alllUThl. B OONBIIMHCTBE aHOMANBHBIX CUTYyalui
ONMOK TMWTAaHUS aBTOMATHYECKH BBIKIIOYAETCA I TpeAoTBpamieHuss moBpexaeHus bII u  mpyrux
xomrnoneHToB [IK. 3ammura 00BIYHO cpabaThIBacT BCICACTBHE HEMCHpPaBHOCTH KoMrmoHeHTOB IIK wmm
HEOPE)KHOCTH TMoJb30Bareield. B Takoll cuTyanum mpoBepbTe HCHpaBHOCTH ycTpoicTB [IK n ycnoBus
JKCIUTyaTalUH.

1.

2.

W

o

Otxrounte muranue bII, mepeBenst BeIKItoYaTenb B monokeHne «O», WM OTCOSTUHUB Kabehb
MEPEMEHHOTO TOKa OT ANEKTPUUYECKON PO3ETKHU U BXOAHOTO THE3/1a nepemMeHHoro Toka bIl.
[IpoBepsre Temneparypy bII, npukocHyBmmce k Hemy. [leperpeB BIl moxer ObITh BBI3BaH
HEUCTPAaBHOCTBhIO BeHTHIATOpPOB Kopmyca IIK wmnm BeHTmmsropa BII, mmubo HenmpaBHIBHBIM
pa3menienuem I1K.

ITogoxauTe HECKOIBKO MUHYT, 1TOKa BII HEe oCThIHET.

[Moncoenuante Kabemb MEpPEeMEHHOTO TOKAa K AIIEKTPHUYECKOW PO3ETKE M K BXOJHOMY THE3AY
nepemeHHoro Toka bII.

ITepeBenute BoiktouaTens bII B nonoxkenue «I» 1 BBIOJIHUTE MEpE3arpy3Ky CUCTEMBL.
[IpoBeprre paboTOCIIOCOOHOCTH CUCTEMBI.

OOparurech B chmyx0y TEXHHYECKOW TOINCPKKH TPOU3BOIUTEINST KOMIIOHEHTa, KOTOPBIH,
BO3MOKHO, BBI3BIBAET MPOOIEMY, HATPUMEP MaTEpPUHCKON TUIaThl, rpaduuecko ruiatsl win bI1.

C BompocaMu W 3a TOMIEPXKKOH oOpamaiiTech K MECTHOMY IPOAABIy WIH B Ommkaimmi ¢uiman win B
mpencraButenbcTBo ENERMAX, mi6o B ronoBHO# cepsucHbIi ieHTp ENERMAX.
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Instrukcja obstugi

Szanowni Klienci,

Dzigkujemy za zakup tego zasilacza ENERMAX (PSU)! Prosze przeczyta¢ uwaznie ten podrecznik i

wykona¢ zamieszczone w nim instrukcje przed instalacja zasilacza.

Chcielibysmy zwréci¢ Panstwa uwage na fakt, ze komputer wymaga pracy w bardzo specyficznych

warunkach. Aby unikna¢ awarii i wydtuzy¢ zywotno$¢ systemu zalecamy, aby:

#1

#2

#3

NIE umieszcza¢ systemu w poblizu grzejnika lub innych urzadzen wytwarzajacych ciepto.

NIE lokalizowa¢ systemu w poblizu urzadzenia magnetycznego.

NIE lokalizowa¢ systemu w miejscu wilgotnym i/lub zapylonym oraz/albo w miejscu wystepowania
wibracji.

NIE wystawia¢ systemu na bezposrednie oddziatywanie §wiatta stonecznego.

System jest odpowiednio chtodzony przez dodatkowe wentylatory.

Jesli uzywane sa przedluzacze pradu zmiennego nalezy sprawdzi¢, czy moga one obstuzy¢
maksymalnag moc wszystkich podtaczonych urzadzen. Lub nalezy przelaczy¢ inne urzadzenia o
wysokim zuzyciu energii, takie jak drukarki laserowe lub monitory do innych $ciennych gniazd
pradu zmiennego. Przekroczenie maksymalnego obciazenia przedluzacza, moze spowodowaé
przerwanie obwodu przez bezpiecznik i odcigcie zasilania.

Aby doda¢ do systemu UPS (Uninterruptible Power Supply [Bezprzerwowe zrdédlo zasilanial),
proszg wybra¢ odpowiednia pojemnos¢ UPS W/VA. Np.:

Zalecana minimalna pojemnos$¢ wyjscia UPS
Model PSU ) . s L
(W oparciu o sprawnos¢ i PFC przy odpowiednim obciazeniu)
EPM1700EGT 1900W / 2600VA
EPMI1350EWT 1500W / 2100VA

* Aby doda¢ inne urzadzenie zasilane przez ten sam UPS, takie jak monitor lub drukarka, nalezy uzy¢ UPS o

wigkszej pojemnosci UPS, odpowiadajacej mocy znamionowej wszystkich podtaczonych urzadzen.
* Nie nalezy myli¢ pojemnosci VA z Watami lub uzywa¢ nieodpowiedniego UPS. Mogloby to spowodowac skrocenie
czasu dzialania baterii UPS lub brak mozliwosci zasilania systemu w trybie bateryjnym.

NAZWA CZESCI

Kabel wyjscia: Sprawdz cz¢s¢ ,,Kable i
potaczenia”.

Wentylator.” !

Szczeliny wentylacyjne ,,plaster miodu”.*’
Przetacznik Wiaczenie/Wylaczenie: [=Wlaczenie,
O=Wylaczenie. *?

Wejscie pradu zmiennego. **

CordGuard. *

@@ G

Aby zapewni¢ optymalne chtodzenie systemu, nie nalezy blokowaé wlotu powietrza wentylatora PSU
i szczelin wentylacyjnych.Ten PSU oferuje specjalna funkcje HeatGuard. Gdy system jest wylaczony
lub po przejsciu do trybu uspienia ACPI S3/S4, wentylator PSU nadal odprowadza pozostale ciepto

przez 30 ~ 60 sekund, co wydtuza zywotnos$¢ systemu.

Podczas montazu lub konserwacji systemu nalezy odlaczy¢ przewod pradu zmiennego od gniazda

pradu zmiennego lub przetaczy¢ wilacznik ON/OFF.(Wlaczenie/Wytaczenie) do pozycji “OFF

(Wylaczenie)”.

Przewod pradu zmiennego moze si¢ poluzowaé. Blokada CordGuard ENERMAX umozliwia
zamocowanie przewodu pradu zmiennego do zasilacza, a przez to uniknigcie jego odlaczenia i
wylaczenia komputera PC.
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@® Wiz zasilacz do obudowy i upewnij sig,
ze przetacznik 1/0 (We/Wy) znajduje sig¢ w
pozycji ”O”.

poblizu gniazda wejscia

pradu zmiennego.

&

®@ Naci$nij razem dwa boki blokady
CordGuard i wstaw do uchwytu CordGuard w

zasilacza.

® Podtacz przewdd pradu zmiennego do

ja na przewodzie pradu zmiennego.

®  Zablokuj blokade CordGuard, zatrzaskujac

1. Blokada CordGuard jest przeznaczona do przewoddow pradu zmiennego dostarczonych z zasilaczami
zgodnymi z ENERMAX CordGuard. Inne przewody pradu zmiennego moga nie by¢ zgodne.
Podczas montazu lub konserwacji systemu nalezy odlaczy¢ przewdd pradu zmiennego z gniazda pradu
zmiennego lub przestawi¢ przetacznik I/0 (We/Wy) na pozycje ”0”.

KABLE I ZY ACZA

Wszystkie zlacza sa tak skonstruowane, aby zapobiec wlozeniu w niewlasciwy sposob. Jesli nie mozna tatwo

wlozy¢ ztacza nalezy sprawdzié, czy ztacze jest wktadane prawidlowa strona. Nie nalezy wktadac¢ ztaczy na silg lub

ich modyfikowaé. Moze to spowodowacé uszkodzenie zasilacza i komponentéw systemu oraz pozbawi¢ prawa do

gwarancji.

Na nastepujace;j ilustracji pokazano uktad gniazd modularnych i dystrybucj¢ linii pradu statego DC.

4 N
) 20P&16P:MB/CPU N /S 5P:SATA/4P Molex/Peripherals
+ — )

12v1| 5V PW | PS ‘ ‘
RS | Rs |BVESR[12V1| ok | on |GND|-12V| 5V | SV [[I 3,3v| 5v |GND|GND|12V4|] [[I 3,3\/‘ 5v |GND|GND|12V5|]
RS- SSSV 12v1[12v1|GND |GND|GND| 5v | 5v | 5v ; ;
1 L
1 [[I 3.3V | 1% |GND | GND 12V4|] [[I 33v | 5V | GND| GND | 'IZVSI]
12V2|12v2 |GND|GND | GND |GND [ 3.3V | 3.3V
12V2 (12V2 | GND |GND [GND |GND | 3.3V | 3.3V [[I 3.3V | sV |GND | GND 12V4|] [[I 3.3V ‘ 5V | GND |GND | 12V6|]
. AN ' "/
e N
[GND |GND [GND |12V3 12V/3 |12V3 [GND GND |GND |12v4|12v4 |12v4 [GND GND |GND [12V6|12v6 [12V6
IGND [GND |GND [12V3 |[12V3 |12V3 GND | GND [GND | 12V4] 12V4 [12V4 GND |GND [GND [12V6|12V6 [12VE
GND |GND |GND [12V3 [12V3 [12V3 [GND GND [GND | 12V5|12V5|12V5 [GND GND | GND |12V5 [12V5 |12V5
GND |GND [GND |12V3 |12V3 [12V3 GND | GND [ GND | 12V5] 12v5 [12V5 GND|GND | GND |12V5|12V5 | 12V5
* +
& - 12P:GPU/CPU/RAM S/ @

\. J

*  Prosz¢ podtaczy¢ wtyczki 16-pin oraz 20-pin do odpowiednich gniazd, aby zapewni¢ zasilanie

wtyczek 24-pin oraz 8-pin CPU.

%  Zasilacz ten na kazdej linii 12V posiada oddzielne zabezpieczenie przed wysokim pradem (OCP). W

przypadku, gdy zbyt wiele komponentow systemowych zostato podtaczonych do jednej linii 12V,
zabezpieczenie powoduje wytaczenie zasilacza. Nalezy wtedy rozdzieli¢ zasilanie podzespotow na
osobne linie 12V, co zagwarantuje stabilne i bezpieczne zasilanie systemu.
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® RODZAJE ZY.ACZY

24-pinowe zlacze plyty glownej
Do nowej generacji MB serwera/stacji roboczych ATX/EEB/CEB.

CPU 8-pinowe +12V
8 pinowa konfiguracja obstuguje wielo procesorowych systemy serwera/stacji
roboczych i niektore pojedyncze, ekstremalne rozwiazania systemow CPU.

CPU 4-pinowe +12V
4-pinowa konfiguracja obstuguje niektore systemy z pojedynczym CPU.

PCI Express 6+2-pinowe (8-pinowe), w trybie kombinowanym
8-pinowa konfiguracja obstuguje najnowsze, wysokowydajne karty graficzne, ktore
wymagaja 8-pinowego ztacza PCI-E.

PCI Express 6+2-pinowe (8-pinowe), w trybie podzialu / 6-pinowe PCI Express
6-pinowa konfiguracja obstuguje wigkszo$¢ wysokowydajnych kart graficznych
PCI-E, ktore wymagaja 6-pinowego ztacza PCI-E.

SATA *!
Do napedéw SATA/SAS.

4-pinowe Molex *?
Do napgdéw IDE/SCSI/SAS lub niektorych kart graficznych AGP z tradycyjnym
4-pinowym gniazdem zasilania.

FDD
Do napgdéw FDD lub niektorych dodatkowych kart.

#1 Niektore napedy SATA moga akceptowac zasilanie SATA lub 4-pinowe Molex. Zwykle do zasilania napedu
nalezy uzy¢ jedno ze ztaczy zasilania, ALE NIE OBU! Szczegétowe informacje zawiera podrecznik napedu.

#2 W razie zainstalowania dodatkowych wysokowydajnych kart graficznych w systemie, prosze wybra¢ ptyte glto
wna z dodatkowym(-ymi) gniazdem(-ami) 4-pin Molex, 4-pin FDD lub 6-pin PCI-Express i podtaczy¢ je do
zasilacza. W taki sposob zapobiega¢ przeciazeniu ptyty gltownej i uszkodzeniu zasilacza i innych komponentow.
W przypadku zlekcewaZenia uwagi powyzej, spowodowane uszkodzenie ptyty gtownej lub zasilacza nie jest obj
gte gwarancjq producenta Enermax. Przed zainstalowaniem systemu prosz¢ rownieZ uwaznie przeczytal
instrukcje obstugi plyty glownej, aby zapewni¢ poprawne dziatania zasilacza 1 wszystkich innych komponent
W systemu.

® DOSTARCZONE KABLE MODULARNE
Nalezy uzywa¢ WYLACZNIE oryginalnych kabli modularnych ENERMAX, dostarczanych z
zasilaczami ENERMAX. Kable firm trzecich moga nie by¢ zgodne i moga spowodowac uszkodzenie
PSU i/lub systemu, a takze, uzywanie kabli firm trzecich moze spowodowac uniewaznienie gwarancji
PSU.

2 x 6+2-pinowe (8-pinowe) PCI-E

- EE Kabel modularny dla 1 Iub 2 wysokiej wydajnosci kart graficznych
. EE PCI Express, ktore wymagaja ztacza 6-pinowego lub 8-pinowego
PCI-E.
. % 8-pinowe i 4-pinowe + zasilanie 12V CPU/RAM
Kabel modularny do obstugi specjalnej, wysokiej wytrzymatosci

stacji roboczej/serwera z wigcej niz 4 CPU i 16 modutami RAM.

. 4 x napedy SATA
” Kabel modularny do napedow SATA/SAS, takich jak ODD i HDD.

Kabel modularny do napedéw IDE/SCSI/SAS i urzadzen
peryferyjnych oraz 1 ztacze zasilania FDD.

E . E E g E _ﬁ 4 x 4-pinowe Molex do napedow (IDE/SCSI) & 1 x zlacze FDD
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2 x napedy SATA & 2 x 4-pinowe Molex do napedéw

L (IDE/SCSI)
- Kabel modularny do napedéw SATA/SAS/ IDE/SCSI, takich jak
ODD i HDD.

TS T

% 24P MB & 8P CPU

Dostarczone kable modularne zaleza od modelu i od regionu.
Oferujemy wigcej opcjonalnych kabli. Dalsze informacje znajduja si¢ na naszej stronie
internetowej: www.enermax.pl.

Specjalna _uwaga dla _integratorow _systemow: Jesli posiadany system wymaga specjalnej

konfiguracji lub konstrukcji kabla modularnego nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
sprzedazy ENERMAX.

PODLACZANIE / ODLACZANIE KABLI MODULARNYCH

Podlaczenie kabla modularnego do zasilacza
Na 5-pinowym / 12-pinowym zlaczu kabla modularnego oraz na modularnym
gniezdzie PSU, znajduje si¢ znak strzatki. Aby utatwi¢ wykonanie prawidtowego
potaczenia:

1. Czarne ztacze nalezy podtaczy¢ do czarnego gniazda, a czerwone do

Czerwonego.
2. Znak strzatki do znaku strzatki.
3. Nastepnie mozna tatwo podlaczy¢ ztacze.

Odlgczanie kabla modularnego od PSU

5-pinowe / 12-pinowe ztacze kabla modularnego posiada dwa zaczepy mocowania
w gniazdach modularnych PSU. Podczas odlaczania kabla modularnego od PSU
nalezy nacisna¢ razem dwa zaczepy i delikatnie wyciagna¢ kabel.

URUCHAMIANIE SYSTEMU

Przed uruchomieniem systemu nalezy sprawdzic, czy:

1.
2.

98]

Jest prawidtowo podtaczone ztacze zasilania (24-pinowe).

Czy jest prawidtowo podtaczone zlacze zasilania CPU +12V (konfiguracja 4- lub 8-pinowa) i/lub
ztacze 4-pinowe Molex (jesli jest wymagane przez MB).

Czy sa prawidtowo podtaczone wszystkie inne wymagane ztacza.

Czy przewdd zasilajacy pradu zmiennego jest prawidtowo podtaczony do gniazda $ciennego i do
gniazda wejscia pradu zmiennego zasilacza

Czy obudowa jest zamknigta.

Czy wlaczono zasilacz, poprzez wilaczenie przetacznika ON/OFF (Wlaczenie/Wytaczenie) do
pozycji “ON (Wlaczenie)” oraz czy system uzyskat gotowosc.

ZABEZPIECZENIE, BEZPIECZENSTWO I OCHRONA

Ten zasilacz posiada wielokrotng ochrong. W sytuacjach awaryjnych zasilacz wylacza si¢ automatycznie,
aby unikna¢ potencjalnego zagrozenia zasilacza i innych komponentow systemu. Aktywacje obwodu
zabezpieczenia czgsto powoduje defekt innego urzadzenia systemu lub nieuwaga uzytkownika. Proszg
sprawdzi¢ wszystkie komponenty oraz otoczenie systemu, zeby wykry¢ przyczyne btedu:

1.
2.

o

Przestaw przelacznik 1/O (Wlaczenie/Wylaczenie) do pozycji ,,O0” (Wylaczenie) albo odtacz
przewod zasilajacy od gniazda $ciennego oraz od gniazda wejscia pradu zmiennego zasilacza.
Dotknij obudowe zasilacza i sprawdz, czy jest goraca. Jesli tak, to moze by¢ znak, ze wentylatory
obudowy albo zasilacza nie pracuja prawidtowo lub znak niekorzystnych warunkow otoczenia
systemu.

Zaczekaj par¢ minut na ochlodzenie zasilacza.

Podlacz przewod zasilajacy do gniazda $Sciennego oraz do gniazda wej$cia pradu zmiennego
zasilacza.

Przestaw przetacznik /0 (Wlaczenie/Wylaczenie) do pozycji ,I” (Wlaczenie) i1 restartuj
komputer.

Sprawdz, czy wentylatory systemu i zasilacza pracuja prawidlowo.

Skontaktuj si¢ z punktem serwisowym producenta komponentu, ktéry jest prawdopodobnie
uszkodzony (np. plyty gtéwnej, karty graficznej albo zasilacza).

W przypadku pytan lub potrzeby skorzystania z serwisu nalezy skontaktowal si¢ ze sprzedawca lub najblizsza
filia/przedstawicielem ENERMAX albo z siedziba gtéwna centrum serwisowego ENERMAX.
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User’s Manual

Pelanggan yang terhormat,

Terima kasih telah memilih ENERMAX Power Supply Unit ( PSU)! Silahkan membaca buku petunjuk

ini dengan seksama dan ikuti instruksi sebelum memasang PSU ini.

Kami ingin meminta perhatian anda bahwa komputer memerlukan kondisi yang sangat spesifik untuk

bekerja maksimal untuk anda tanpa mengalami gangguan, untuk menghindari gangguan dan

memperpanjang daya guna sistem anda, kami menyarankan:

®  Sistem anda tidak berada dekat dengan radiator atau perangkat lain yang bisa memproduksi panas
®  Sistem anda tidak berada dekat dengan perangkat yang mengandung efek magnetik
®  Sistem anda tidak berada dekat dengan daerah yang lembab/ atau berdebu dan/atau lingkungan yang
bergetar
®  Sistem anda tidak terkena sinar matahari langsung.
®  Sistem anda mempunyai cukup fan untuk pendinginan
®  Jika anda menggunakan perpanjangan kabel AC, diharapkan untuk memastikan perangkat tersebut
mendukung semua konektor’ potential peak power draw. Atau mampu mendistribusikan perangkat
yang mempunyai daya serap listrik tinggi, seperti printer laser atau monitor ke terminal AC lain.
Jika beban yang di berikan melebihi kemampuan dari perangkat perpanjangan, akan menyebabkan
kerusakan sirkuit dan pemutusan aliran listrik.
® Jika anda ingin menggunakan UPS ( Uninterruptible Power Supply) untuk sistem anda, silahkan
memilih sesuai dengan Watts/VA kapasitas UPS. Contoh.
PSU Model Suggested mini@um UPS output power. capacity
(Based on efficiency & PFC at respective load)
EPM1700EGT 1900W / 2600VA
EPMI1350EWT 1500W / 2100VA

% Jika anda ingin menambahkan perangkat lain untuk ups yang sama, seperti monitor atau printer, silahkan
menggunakan UPS yang mempunyai kapasitas lebih besar sesuai dengan rating power masing-masing
perangkat.

%  Diharapkan untuk tidak salah mengartikan kapasitas VA sebagai Watts, atau menggunakan UPS yang
kurang memadai, ini akan menyebabkan berkurangnya durasi UPS atau tidak mampu memberikan daya
yang cukup pada saat battery mode

NAME OF PARTS

Kabel output : silahkan cek bagian “Cables
& Connectors”

Fan. "'

ventilasi honeycomb *'

ON/OFF switch (I=ON, O=0OFF). **
AC Inlet. *?

CordGuard. *

©©®» 0o ©

#1 Untuk mendapatkan pendinginan yang maksimal, jangan menghalangi keluar masuknya udara dari area

ventilasi.PSU ini menawarkan fitur spesial HeatGuard. Ketika sistem di matikan, atau masuk ke ACPI S3/S4
sleep mode, fan PSU akan terus beroperasi untuk mengeluarkan panas selama 30-60 detik dan memperpanjang
daya tahan sistem.

#2 Ketika membangun atau memelihara sistem, diharapkan untuk melepas konektor AC dari AC inlet, atau menekan

tombol OFF pada bagian switch ON/OFF. Dan anda bisa dengan aman melakukan service untuk sistem anda.

#3 AC cord bisa longgar pada kondisi apa pun, ENERMAX CordGuard dapat mengatasi masalah tersebut dan
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membuat AC cord anda tetap pada tempatnya, sehingga bisa menghindari pc shut down yang tidak diinginkan,
berikut instalasi CordGuard.

(DPasangkan PSU anda pada chassis, dan @Tekan kedua sisi CordGuard lock bersamaan,
pastikan I/O switch pada posisi “O” dan masukan ke dalam
CordGuard holder dekat AC
inlet

Se

1. CordGuard digunakan untuk AC cord yang di supply oleh ENERMAX PSU yang
kompatibel dengan CordGuard.

2. Ketika membangun atau memelihara sistem, diharapkan untuk melepas konektor AC dari
AC inlet, atau menekan tombol I/O switch ke posisi “O” .

CABLES & CONNECTORS

Semua konektor di design untuk menghindari kesalahan dalam pemasangan, jika anda tidak bisa
memasang konektor dengan lancar, silahkan mengecek kembali anda sudah memasang pada posisi yang
tepat, jangan memaksa untuk memasang atau melakukan modifikasi konektor, karena akan menyebabkan

kerusakan pada PSU dan komponen dari sistem, dan garansi tidak akan berlaku.Following graphic

illustrates the modular sockets layout and its DC rail distribution.
Berikut ilustrasi grafis layout dari soket modular dan distribusi rail DC

) 20P&16P:MB/CPU N /S 5P:SATA/4P Molex/Peripherals P
-+ i
—1 - ‘ ‘
12vi| 5v Pw | P
RS | Rs |BVSR[12V1| ok | on |GND|-12V| 5V | 5V [ 33v GND GND|12V4|] [[I 3,3\/‘ s5v |GND|GND|12V5|]
RS- 3"?38\" 12v1[12v1|GND|GND|GND | 5v | sv | 5v ; ;
1 L
— [ ssv 5V GND GND 12v4|] [|1 a,3v| 5v |GND|GND|12V6|]
12v2|12v2 | GND |GND | GND | GND | 3.3V | 3.3v
L 1
12v2 [12v2 | GND [ GND | GND | GND | 3.3V | 3.3V [ 33\1 5V GND GND 12V4|] [[1 3.3\;‘ 5V |GND |GND|12V6|]
- % /
[GND GND |GND |12v3 |12V3 [12V3 [GND GND | GND | 12v4|12v4 [12v4 [GND GND [GND [12V6 | 12v6|12v6
GND |GND |GND [12v3 [12v3 [12v3 GND | GND | GND | 12v4 | 12v4 |12v4 GND |GND |GND | 126 [ 12v6|12v6
|:GND GND |GND [12v3 [12V3 [12v3 [GND GND | GND | 12v5 | 125 |12v5 [GND GND | GND 125 | 12v5 12\/5]
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T =
(4 ()
\ 12P:GPU/CPU/RAM - )

Anda harus menghubung kan konetor 16 pin dan 20 pin pada tempat yang sudah sediakan untuk dapat
mengaktifakn konektot 24 pin mb dan 8 pin cpu

%  Produk ini dilengkapi multiple 12v over current protection, jika anda terlalu banyak membebankan daya pada
satu rail 12V, maka over curent protection akan aktif dan memutuskan hubungan listrik dan mematikan mesin
secara langsung, silahkan mengatur supply beban daya ke lebih merata untuk menjaga keamanan dan stabilitas
sistem

® CONNECTORTYPES
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24P Mainboard
For new generations of ATX/EEB/CEB server/workstation MB.

8P CPU +12V
8-pin configuration supports multi-CPU server/workstation systems and some
single extreme CPU systems.

4P CPU +12V
4-pin configuration supports certain single CPU systems.

6+2P (8P) PCI Express, in combined mode
N8-pin configuration supports latest extreme graphic cards, which require 8-pin
PCI-E connector.

6+2P (8P) PCI Express, in split mode / 6P PCI Express
6-pin configuration supports most performance PCI-E graphic cards, which require
6-pin PCI-E connector.

SATA *!
For SATA/SAS drives.

4P Molex **
For IDE/SCSI/SAS drives or some AGP graphic card with traditional 4P power in
socket.

FDD
For floppy drive or certain add-on card.

#1 Beberapa perangkat sata mempunyai koneksi power sata dan 4p molex power, secara normal, gunakan salah satu
dari konektor tersebut, diharapkan TIDAK menggunakan keduanya, silahkan membaca kembali buku petunjuk
perangkat sata anda

#2 Jika anda mempunyai rencana menggunakan 2 buah graphic card high end atau lebih , atau graphic card yang
membutuhkan daya besar, di sarankan agar memilih motherboard yang memiliki fitur ekstra 4p molex/ 4p FDD/
6p PCI-E power socket pada motherboard dan menghubungkan socket tersebut dengan unit power supply,
dengan cara ini motherboard akan terhindar dari overloading dan kemungkinan kerusakan pada sistem termasuk
unit power supply anda, kerusakan motherboard dan power supply yang diakibatkan tidak mengikuti
langkah-langkah yang dijelaskan seperti diatas maka pihak ENERMAX tidak akan memberikan jaminan garansi
pada unit tersebut, silahkan membaca kembali buku manual dari motherboard anda agar kerusakan motherboard
dan power supply bisa di hindari.

® Kabel modular yang disediakan
Diharapkan hanya menggunakan kabel modular ENERMAX ASLI yang di supply oleh
ENERMAX PSU, kabel produksi dari pihak ketiga tidak akan kompatibel dan akan
mengakibatkan kerusakan pada PSU dan/atau sistem, dengan menggunakan kabel kabel dari
ihak ketiga akn merusak garansi dari PSU.

) EE 2 x 6+2P (8P) PCI-E
= Modular cable for 1 or 2 performance PCI Express graphic cards, which
’ EH needs 6P or 8P PCI-E connector.

_ E. 8P & 4P +12V CPU/RAM power
Modular cable to support special heavy-duty workstation/server with more
’ H than 4 CPUs and 16 RAMs.

= 4 x SATA drives
- Modular cable for SATA/SAS drives like ODD and HDD.

Modular cable for IDE/SCSI/SAS drives and peripheral, plus 1 FDD power

i E E E E _ﬁ 4 x 4P Molex (IDE/SCSI) drives & 1 x FDD connector
’ connector.
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L, 2 x SATA & 2 x 4P Molex
- Modular cable for SATA/SAS/IDE/SCSI drives and other peripherals.

% % 24P MB & 8P CPU

Catatan spesial buat sistem integrators: jika sistem anda membutuhkan konfigurasi spesial
untuk kabel modular, silahkan menghubungi ENERMAX sales representative.

® ATTACHING /DETACHING THE MODULAR CABLES

Pemasangan kabel modular ke PSU

Konektor 5-pin/ 12-pin pada kabel modular dan soket modular pada PSU
mempunya tanda panah, untuk memudahkan pemasangan yang benar :

1.Konektor hitam disambungkan ke socket hitam, dan merah ke merah

2.Tanda panah ke tanda panah

3.Jika sudah pada posisi yang benar, anda akan dengan mudah memasang konektor
tersebut.

Melepaskan konektor modular dari psu

Konektor 5-pin / 12-pin mempunyai dua kuping untuk mengunci pada soket
modular PSU, ketika anda ingin melepaskan kabel modular dari PSU, silahkan
menekan kedua kuping tersebut secara bersamaan dan menarik kabel dengan
perlahan dari PSU.

Menyalakan sistem anda

Sebelum menyalakan sistem anda, silahkan melakukan pengecekan dibawah ini:
1. Konektor power utama (24P) terhubung dengan sempurna
2. Konektor CPU+12V (4 or 8-pin configuration), atau konektor 4P molex ( jika MB
membutuhkannya) terhubung dengan sempurna
Semua kabel yang di perlukan terhubung dengan sempurna
AC Cord terhubung dengan sempurna ke sumber listrik dan AC inlet PSU
Menutup chassis anda dengan sempurna
Nyalakan PSU dengan melakuan switching pada tombol ON/OFF ke “ON”, dan sistem anda siap
untuk beroperasi

kW

Proteksi, keamanan & security

PSU ENERMAX ini mempunyai beberapa feature proteksi. Pada kasus yang situasi yang kurang normal,
power supply akan memutuskan hubungan listrik secara otomatis agar terhindar dari bahaya yang
berpotensi merusak PSU itu sendiri dan komponen PC yang lain. PSU selalu akan melakukan pemutusan
hubungan listrik jika ada komponent yang tidak bekerja secara benar atau kesalahan dari pemakai. Pada
kasus seperti ini, silahkan melakukan pengecekan pada pc anda untuk bisa berkerja pada kondisi tertentu.

1. Arahkan switch I/O power supply ke posisi “O”, atau melepaskan semua konektor listrik dari
power supply dan sumber AC

2. Lakukan pengecekan suhu PSU dengan menyentuhnya, jika kondisinya sangat panas, bisa

diakibatkan oleh tidak berfungsinya fan dari PSU, atau terjadi kesalahan posisi PSU saat instalasi.

Silahkan menunggu beberapa menit hingga suhu PSU menjadi lebih dingin

Hubungkan kembali kabel AC ke sumber listrik dan powe supply

Arahkan switch I/O power supply ke posisi “I” dan nyalakan kembali sistem anda

Silahkan melakukan pengecekan terhadap fan, apalah beroperasi dengan benar.

Silahkan menghubungi technical support untuk product yang anda duga menjadi sumber masalah

pada sistem anda (cth. MB, GPU atau PSU)

NN kW

Jikan anda mempunyai pertanyaan atau memerlukan bantuan, silahkan menghubungi penjual anda atau
menghubungi kantor cabang ENERMA X/agen atau service center kantor pusat ENERMAX
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